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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 22/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto na alinea 8) do n.° 2 do artigo 3.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 30/2001, na redaccdo dada pelo Regulamento
Administrativo n.® 12/2004, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo designados membros do Conselho do Desporto, pelo
periodo de dois anos, as seguintes individualidades:

1) Anténio Fernandes;

2) Choi Tat Meng;

3) Chui Tac Kong;

4) Frederico Marques Nolasco da Silva;

5) Lam Un Mui;

6) Lao Hin Chun;

7) Ma Iao Hang;

8) Manuel Silvério;

9) Pedro Segundo Pan San Macias alids Peter Pan;
10) Un Oi Mou.

2. O presente despacho produz efeitos desde 7 de Fevereiro
de 2006.

8 de Fevereiro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 23/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo don.’ 1
do artigo 15.° do contrato de concessao da exploragdo do servi-
¢o de transportes maritimos de passageiros entre a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e a Regido Administrativa Es-
pecial de Hong Kong e nos termos dos n.* 1 e 2 do artigo 2.° e do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Mar¢o, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio, como delegado do Governo junto
da «Far East Hidrofoil Companhia, Limitada», do licenciado
Virgilio Valente, pelo prazo de um ano.

2. O exercicio dessas fungdes é remunerado pela quantia men-
sal de $ 6 600,00 (seis mil e seiscentas patacas).
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3. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 17 de
Fevereiro de 2006.

8 de Fevereiro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Extractos de despachos

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 19 de Janeiro de
2006:

Cheong Sio Cheng e José Armando de Matos Duarte — renova-
dos os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, e
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos mesmos contra-
tos com referéncia a categoria de oficial administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 305, nos SASG, nos termos dos
artigos 25.°, n.° 3, 26.°, n.* 1 e 3, do ETAPM, em vigor, a
partir de 6 de Fevereiro de 2006.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 23 de Janeiro de
2006:

Leong Keong Wong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, nos SASG, nos termos do

artigo 27.°, n.* 5 e 7, do ETAPM, em vigor, a partir de 24 de
Janeiro de 2006.

Rectificacao

Verificando-se inexactiddes no Despacho do Chefe do Exe-
cutivo n.® 438/2005, publicado no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 1/2006, II Série, de 4 de
Janeiro, procede-se, ao abrigo do artigo 9.° da Lei n.® 3/1999, a
sua rectificacdo:

Na versao chinesa:

Onde se le: {(15) &)

deve ler-se: {(15) Z2i&Em)

Na versdo portuguesa:

Onde se 1&: «(31) Liu Kun Chi»

deve ler-se: «(31) Lio Kun Chi alids Lio A Lao».

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 9 de Fevereiro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 9 de Fevereiro de 2006.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 10/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos n.* 4 e 5 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 364/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sao designados membros da Comissdo de Luta contra a
SIDA:

1) Vong Wai Han, em representagdo do Gabinete do Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura;

2) Lai Sheung Yin, em representacdo dos Centros de Saude;

3) Kuan Kun Hong, em representacdo dos Servicos de Poli-
cia Unitérios;

4) Kong Tai Iok, em representag¢do do Estabelecimento Pri-
sional de Macau;

5) Yin Lei, em representacdo da Escola Superior de Saide
do Instituto Politécnico de Macau;

6) Chan Kit Hong, em representacdo da Associacdo de Be-
neficéncia do Hospital Kiang Wu de Macau;

7) Luk, Leung Andrew, em representacio do Instituto de En-
fermagem Kiang Wu de Macau;

8) Jodo Manuel Ambrésio, em representacio da Cruz Ver-
melha da Regido Administrativa Especial de Macau;

9) Pun Chi Meng, em representacdo da Caritas de Macau;

10) Lo Chio Kam, em representagido da Associagdo Chinesa
dos Profissionais de Medicina de Macau;

11) Cheong Lai Ma, em representagdo da Associagdo de Mé-
dicos de Macau;

12) Chan Pac Meng, em representacdo da Associagio de Be-
neficéncia Tung Sin Tong;

13) Wong Sio Sio, em representacdo da Associagdo Geral dos
Operdrios de Macau;

14) Ho Fun Chi, em representagdo da Unido Geral das Asso-
ciagdes dos Moradores de Macau;

15) Augusto P.V. Nogueira, em representagdo das organiza-
¢des ndo governamentais de reabilitacao de toxicodependentes;

16) Chan Chi Kwan, em representagio do sector de educagio.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

¢ao.
7 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
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Extracto despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 14 de Novembro de 2005:

Leong Sin Meng, oficial administrativo principal, 2.° escaldo, do
Instituto Politécnico de Macau — prorrogada a requisi¢éo,
por mais dois anos, para prestar apoio técnico-administrativo
neste Gabinete, como técnica de 2.? classe, 2.° escaldo, nos
termos do artigo 18.°, n.*1 e 2, do Regulamento Administrativo
n.° 14/1999, a partir de 10 de Janeiro de 2006.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 7 de Fevereiro 2006. — A Chefe do Gabinete, substituta, Lo
Lai Heng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 10/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 2) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execugao
dos «Trabalhos de Melhorias e de Reparagdes, e Equipa de
Manutengao, na Ponte Sai Van», a celebrar entre a Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau e o «Consércio Chon Tit
e H. Nolasco».

6 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.® 11/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea c), 49.° e seguintes e 57.°,n.° 1, alinea a),
todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas manda:
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1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, nos termos e condi¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, um terre-
no com a drea de 21 610 m?, situado na zona do aterro entre as
ilhas de Coloane e da Taipa (COTALI), para a construcdo de um
centro logistico, de finalidade industrial.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 8 320.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 19/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A Companhia de Desenvolvimento Logistico e Armazenagem
Cidade Nova, Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Desenvolvimento Logistico e Armaze-
nagem Cidade Nova, Limitada», com sede em Macau, na Rua
dos Pescadores, n.> 52 a 58, Edificio Marbela Garden, r/c, A,
registada na Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens
Moéveis sob o n.° 18 618 (SO), por requerimento dirigido ao se-
nhor Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, datado
de Agosto de 2004, solicitou a concessdo, por arrendamento e
com dispensa de concurso publico, do terreno, a aterrar, com a
area de 21 610 m?, situado na zona do aterro entre as ilhas de
Coloane e Taipa (COTATI), para ser aproveitado com a constru-
¢do de um Centro Logistico, de finalidade industrial.

2. O terreno em apreco encontra-se demarcado na planta
n.° 6 334/2005, emitida pela Direc¢do dos Servicos de Cartogra-
fia e Cadastro (DSCC), em 7 de Abril de 2005 e ndo se encontra
descrito na Conservatodria do Registo Predial (CRP).

3. Colhidos os pareceres e informacdes do Gabinete para o
Desenvolvimento de Infra-Estruturas, da Direccido dos Servigos
de Economia, dos Servigos de Alfandega, da Autoridade de Avia-
cdo Civil e das competentes subunidades orgéinicas da Direcgao
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT)
que, na generalidade, se pronunciaram favoravelmente, esta Di-
recgao dos Servigos, atenta a importincia do projecto em causa
na estratégia de desenvolvimento de Macau como um centro de
servigos vocacionado para a zona da delta do rio das pérolas e,
em particular, na transformag¢do do modelo dos servicos de
transporte, embalagem e armazenagem de mercadorias, proce-
deu ao célculo das contrapartidas e elaborou a minuta do contra-
to de concessao, tendo as condi¢des contratuais merecido a con-
cordancia da requerente, mediante declarag@o de 11 de Maio de
2005.
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4. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras, a qual, reunida em sess@o de 26
de Maio de 2005, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido.

5. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de Junho de 2005,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, da mesma data.

6. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, mediante declaragdo datada de 8 de Ju-
lho de 2005, assinada por Leong, Kin I e Wong Wan Meng, na
qualidade de administradores do Grupo A e do Grupo B,
respectivamente, da «Companhia de Desenvolvimento Logistico
e Armazenagem Cidade Nova, Limitada», qualidade e poderes
que foram verificados pelo 2.° Cartdrio Notarial de Macau, con-
forme reconhecimento exarado naquela declaracéo.

7. A prestag@o do prémio a que se refere a alinea 1) da clau-
sula oitava do contrato foi paga na Recebedoria da Reparticao
dos Servigos de Financas de Macau, em 11 de Julho de 2005,
(receita n.° 57 223), através de guia de receita eventual n.° 98/
/2005, emitida pela Comissao de Terras em 23 de Junho de 2005,
cujo duplicado se encontra arquivado no respectivo processo.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Pelo presente contrato o primeiro outorgante concede ao se-
gundo outorgante, por arrendamento e com dispensa de con-
curso publico, um terreno, a aterrar, com 21 610 m? (vinte e um
mil, seiscentos e dez metros quadrados), situado na zona do ater-
ro entre as ilhas de Coloane e Taipa (COTAI), com o valor atri-
buido de $ 5 016 420,00 (cinco milhdes, dezasseis mil e quatro-
centas e vinte patacas), ndo descrito na CRP, assinalado na planta
n.° 6 334/2005, emitida pela DSCC, em 7 de Abril de 2005, que
faz parte integrante do presente contrato, de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicacdo no Boletim Oficial do des-
pacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado, com a constru¢gdo de um Centro
Logistico a explorar directamente pelo segundo outorgante, com
uma drea bruta de construcdo, de finalidade industrial, de
24 661 m?, incluindo a area livre do rés-do-chéo.

2. O aproveitamento do terreno deve obedecer as condigdes
estipuladas no projecto de aproveitamento a elaborar e a apre-
sentar pelo segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro
outorgante.
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Cldausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacio dos projectos pelo segundo outorgante
e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula quinta — Multas

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula anterior,
relativamente ao aproveitamento do terreno, o segundo
outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até § 5 000,00 (cinco
mil patacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para
além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte)
dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importéncia, sal-
vo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo pri-
meiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sexta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marco, o
segundo outorgante paga uma renda anual no valor de
$ 209 618,50 (duzentas e nove mil, seiscentas e dezoito patacas e
cinquenta avos), correspondente a $ 8,50 (oito patacas e cinquen-
ta avos) por metro quadrado da drea bruta de construgdo de
finalidade industrial e da 4rea livre.

2. A renda € revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de no-
vos montantes da renda estabelecidos por legislacao que, du-
rante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugdo no valor de
$ 209 618,50 (duzentas e nove mil, seiscentas e dezoito patacas e
cinquenta avos), por meio de depdsito ou garantia bancaria aceite
pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugéo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo
outorgante pela Direccdo dos Servicos de Finangas, a pedido
daquele, apds a apresentacdo da licenga de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.
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Clausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 5 016 420,00 (cinco
milhdes, dezasseis mil e quatrocentas e vinte patacas), da se-
guinte forma:

1) $ 2 500 000,00 (dois milhdes e quinhentas mil patacas) em
numerdrio, aquando da aceita¢do das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 2 516 420,00 (dois milhdes
quinhentas e dezasseis mil quatrocentas e vinte patacas), que
vence juros a taxa anual de 5%, é pago de uma sé vez, no mon-
tante de $ 2 579 331,00 (dois milhdes, quinhentas e setenta e
nove mil, trezentas e trinta e uma patacas), seis meses apos a
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

Clausula nona — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavacdes para as fundacgdes e de
nivelamento do terreno.

2. S6 sao dadas autorizacdes, pelo primeiro outorgante, de
remocao dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro
outorgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cladusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacdo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes multas:

1) Na 1.* infracgéo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.% infracgao: $ 51 000,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3. infracc¢do: $ 101 000,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.* infrac¢do o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Clausula décima — Licenca de utilizacdo

A licenca de utilizacdo apenas € emitida apds a apresentacdo
do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava se
encontra pago na totalidade.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado e,
ainda, durante o periodo de dez anos ap6s a conclusdo do apro-
veitamento daquele, depende de prévia autoriza¢ao do primei-
ro outorgante e sujeita o transmissario a revisio das condi¢des
do presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao empreen-
dimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volun-
taria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
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a favor de institui¢des de crédito sediadas ou com sucursal na
RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula quinta;

2) Alteragdo, nao consentida, da finalidade da concesséao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgao do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizag@o por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragao nao consentida do aproveitamento do terreno e/
/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, com
violacdo do disposto na cldusula décima primeira;

4) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
oitava;

5) Incumprimento repetido, a partir da 4.% infrac¢ao, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula nona;

2. A rescis@o do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima sexta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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Despacho do Secretirio para os Transportes e
Obras Publicas n.’ 12/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 49.° e seguintes e 76.° e seguintes da Lei n.° 6/80/M, de 5
de Julho, o Secretario para os Transportes e Obras Publicas
manda:

1. Sao cedidas a Regido Administrativa Especial de Macau a
propriedade das parcelas de terreno com as dreas de 1 511 m? e
450 m?, situadas na peninsula de Macau, onde se encontram
construidos os prédios n.* 2 a 8 do Patio da Boa Vista,n.* 6 a 8
da Rua da Boa Vista e n.* 5 a 11 da Calcada da Penha, respecti-
vamente descritas na Conservatdria do Registo Predial sob os
n.* 331 (parte), 2 312, 2 541 e 10 914, bem como a propriedade
de outra parcela de terreno com a drea de 40 m?, situada na Cal-
cada da Penha, a desanexar do terreno descrito na mesma
conservatdria sob o n.° 10 913, todas destinadas a integrar o do-
minio privado da Regido.

2. E ainda cedido a Regido Administrativa Especial de Macau
o dominio ttil da parcela de terreno com a area de 50 m?, que
faz parte integrante do terreno descrito na Conservatéria do
Registo Predial sob o n.° 331, situada na peninsula de Macau,
onde se encontra construido o prédio com os n.* 6 e 6A do Patio
da Boa Vista e n.> 6 e 8 da Rua da Boa Vista, destinada a inte-
grar o dominio privado da Regido.

3. Em troca, é concedido, por arrendamento, nos termos e
condicdes constantes do contrato em anexo, que faz parte inte-
grante do presente despacho, o terreno com a drea de 1 943 m?,
situado na peninsula de Macau, na Avenida Marginal do Lam
Mau, designado por lotes B2 e B3.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 2 464.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 21/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Investimento e Desenvolvimento Long W4,
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Investimento e Desenvolvimento Long
W4, Limitada», com sede em Macau, na Avenida da Praia Gran-
de n.° 619, Centro Comercial Si Toi, 6. andar «F», registada na
Conservatoria dos Registos Comercial e de Bens Méveis, sob o
n.°4 611 (SO), é titular, em regime de propriedade perfeita, de
cinco parcelas de terreno, situadas na peninsula de Macau, no
Patio da Boa Vista, n.>* 2 a 8, Rua da Boa Vista,n. 6 a 8, e
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gisto Predial (CRP) sob os n.” 331 (parte) a fls. 113v do livro B2,
2312 afls. 20v do livro B12, 2 541 a fls. 29v do livro B13, 10 913
a fls. 101v do livro B29 e 10 914 a fls. 102 do livro B29 e inscritas
a seu favor sob os n.* 8 481 a fls. 131 do livro G21K, 8 756 a
fls. 10 do livro G23K, 8 568 a fls. 20 do livro G22K, 78 681G € 75
536G.

A referida sociedade € ainda titular da concessdo, por
aforamento, da parcela de terreno com a drea de 50 m?, situada
na peninsula de Macau, na Rua de Boa Vista, n.® 6 e 8, e Patio
da Boa Vista, n.”* 6 e 6-A, que se acha integrada no prédio des-
crito na CRP sob o n.° 331, inscrito a seu a favor sob o n.° 8 481
e cujo dominio directo sobre o terreno se acha inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, segundo a inscri-
¢don.° 6 583 a fls. 111v do livro F7.

2. Por requerimento apresentado em 5 de Julho de 1993, a alu-
dida sociedade que, ao tempo, era titular apenas dos prédios
urbanos descritos sob os n.* 331, 2 312 e 2 541, solicitou autori-
zagdo para aproveitar as respectivas parcelas de terreno conjun-
tamente com uma outra parcela do dominio privado da Regido
Administrativa Especial de Macau, que lhes é contigua na Cal-
cada da Penha, em conformidade com um dos estudos prévios
que submeteu a Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes (DSSOPT).

3. Por despacho do entdo Secretdrio-Adjunto para os Trans-
portes e Obras Publicas, datado de 14 de Dezembro de 1994, foi
aprovado o aproveitamento conjunto das referidas parcelas de
terreno, em conformidade com uma das versdes do estudo prévio,
no seguimento do qual foi emitida a planta de alinhamento ofi-
cial que impunha a anexacdo de uma parcela do dominio publi-
co para acerto do alinhamento da Rua da Boa Vista e da Calca-
da da Penha.

4.Todavia, aquando da emiss@o da planta cadastral verificou-
-se que a aludida parcela da Calcada da Penha nédo pertence ao
dominio privado da Regido Administrativa Especial de Macau,
encontrando-se registada a favor de particulares.

5. Nestas circunsténcias, a requerente foi informada, em 21 de
Marco de 1996, de que poderia aproveitar o terreno de que é
titular, em regime de propriedade perfeita e de aforamento, em
conjunto com uma outra parcela de terreno da Regido, situada
no seu tardoz, devendo, para o efeito, submeter a apreciacdo da
DSSOPT o respectivo estudo prévio.

6. Assim, por requerimentos apresentados em 9 de Junho de
1998, a aludida sociedade submeteu a alteragao ao estudo pré-
vio anteriormente aprovado e formalizou o pedido de aprovei-
tamento conjunto dos terrenos em causa.

7. Porém, posteriormente foi considerado conveniente man-
ter no dominio privado da Regido o terreno situado no tardoz
dos prédios da requerente, tendo esta, em 15 de Fevereiro de
2002, sido informada do facto.

8. Nestas circunstancias, alegando prejuizos causados pela
morosidade do procedimento, a requerente solicitou, em 1 de
Agosto de 2002, a troca dos terrenos de que é proprietdria e
foreira por outro do dominio privado da Regidao Administrativa
Especial de Macau, localizado na zona do fecho da Baia da Praia
Grande ou no novo plano da zona da Barra.
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9. Em 14 de Setembro de 2004, no seguimento do despacho
do Senhor Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, da-
tado de 26 de Janeiro de 2004, que autorizou o prosseguimento
e negociacdo de troca dos terrenos em causa pelos lotes B2 e B3
da Avenida Marginal do Lam Mau, foi apresentado o respectivo
estudo prévio e em 31 de Janeiro de 2005 o projecto de
arquitectura, que mereceu parecer favoravel sujeito a condicoes.

10. Nestas circunstancias, a DSSOPT elaborou a minuta de
contrato de permuta, cujas condi¢gdes mereceram a concordan-
cia da requerente, mediante declaracido de 31 de Maio de 2005.

11. Assim, nos termos do contrato, a sociedade requerente
cede, a Regido Administrativa Especial de Macau, a proprie-
dade das parcelas de terreno assinaladas com as letras «A» e
«C» na planta n.° 3 974/1992, emitida pela Direccao dos Servicos
de Cartografia e Cadastro (DSCC), em 12 de Fevereiro de 2004,
com as areas de 1 511 m? e 450 m?, bem assim o dominio util da
parcela assinalada com a letra «B» na mesma planta, com a area
de 50 m?, e ainda a propriedade de outra parcela de terreno com
a area de 40 m?, demarcada na planta n.° 5 334/1996, emitida
pela DSCC em 27 de Junho de 2005, as quais se destinam a inte-
grar o dominio privado da Regido.

12. Em troca a sociedade requerente recebe, em regime de
concessdo por arrendamento, o terreno com a area de 1 943 m?,
designado por lotes B2 e B3 da Avenida Marginal do Lam Mau,
que ndo se encontra descrito na CRP e estd assinalado com as
letras «A» e «B» na planta n.° 6 173/2004, emitida pela DSCC
em 4 de Marco de 2004.

13. De acordo com o alinhamento definido para o local, a par-
cela assinalada nesta planta com a letra «C», com a drea de
685 m?, destina-se a construcido de um acesso pedonal para uso
publico, com trénsito condicionado a veiculos de emergéncia.

14. A troca em aprego reveste-se de interesse para a Regido
Administrativa Especial de Macau porquanto, passando esta a
dispor de um terreno situado na envolvente da Igreja da Penha,
integrada no denominado Centro Histérico de Macau, com maior
facilidade e celeridade podera intervir, de forma integrada, na
valorizagdo e revitalizacdo daquele espago urbano.

15. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo
sido enviado a Comissa@o de Terras que, reunida em sessao de 30
de Junho de 2005, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido.

16. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 8 de Agosto de 2005,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, da mesma data.

17. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato autoriza-
do pelo presente despacho foram notificadas a sociedade reque-
rente e por esta expressamente aceites, mediante declaracio de
20 de Setembro de 2005, assinada por Au Kwok Leung, casado,
natural da Republica Popular da China, residente em Macau, na
Avenida da Praia Grande, n.° 85, Nam Yuen, 8.° andar «A», por
si e na qualidade de procurador de So Chung Mau, ambos ge-
rentes da «Companhia de Investimento e Desenvolvimento Long
W4, Limitada», qualidade e poderes que foram verificados pelo
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1.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracéo.

18. A prestacdo do prémio a que se refere a alinea 3) da cldu-
sula nona do contrato foi paga na Recebedoria da Reparticao
de Financas de Macau (receita n.° 84 140), em 20 de Setembro
de 2005, através de guia de receita eventual n.° 109/2005, emiti-
da pela Comissdo de Terras em 29 de Agosto de 2005, cujo du-
plicado se encontra arquivado no processo desta Comissao.

19. A caucdo referida no n.° 1 da cldusula décima, equivalente
a doze meses de renda, foi prestada por meio de depdsito a or-
dem da Regido Administrativa Especial de Macau (conta n.° 001-
-800797-111-5), mediante guia n.° 128/ ARR/2005, emitida pela
Direccdo dos Servicos de Financas.

20. O contrato de troca, autorizado pelo presente despacho, é
titulado por escritura publica a celebrar na Direccdo dos Servi-
¢os de Financas.

Clausula primeira — Objecto do contrato
Constitui objecto do presente contrato de permuta:

1) A cedéncia pelo segundo outorgante ao primeiro
outorgante, que aceita, livre de 6nus ou encargo, da proprie-
dade de duas parcelas de terreno, logo que demolidos os edifici-
os nelas existentes, com as dreas respectivas de 1 511 m? (mil,
quinhentos e onze metros quadrados) e 450 m? (quatrocentos e
cinquenta metros quadrados), com o valor global atribuido de
$ 20 910 282,00 (vinte milhdes, novecentas e dez mil, duzentas e
oitenta e duas patacas), assinaladas com as letras «A» e «C» na
planta n.° 3 974/1992, emitida pela DSCC, em 12 de Fevereiro
de 2004, respectivamente descritas na CRP sob os n.” 331 (parte),
2 312 e 2 541, e 10 914, inscritas, em regime de propriedade
perfeita, a favor do segundo outorgante sob os n.* 8§ 481, 8 756 e
8 568 e 75 536G, situadas na peninsula de Macau, no Patio da
Boa Vista, n.> 2 a 8, Rua da Boa Vista, n.” 6 a §, e Calgada da
Penha, n.* 5 a 11, as quais se destinam a integrar o dominio pri-
vado da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM);

2) A cedéncia pelo segundo outorgante ao primeiro
outorgante, que aceita, livre de 6nus ou encargo, da proprie-
dade da parcela de terreno com a drea de 40 m? (quarenta me-
tros quadrados), com o valor atribuido de $ 426 523,00
(quatrocentas e vinte e seis mil, quinhentas e vinte e trés patacas),
demarcada na planta n.° 5 334/1996, emitida pela DSCC, em 27
de Junho de 2005, descrita na CRP sob o n.° 10 913 e inscrita, em
regime de propriedade perfeita, a favor do segundo outorgante
sob o0 n.° 78 681G, situada na peninsula de Macau, junto a Calga-
da da Penha, a qual se destina a integrar o dominio privado da
RAEM;

3) A cedéncia, a favor do primeiro outorgante, que aceita, li-
vre de énus ou encargos, do dominio util de uma parcela de ter-
reno com a drea de 50 m? (cinquenta metros quadrados), com o
valor atribuido de $ 533 154,00 (quinhentas e trinta e trés mil,
cento e cinquenta e quatro patacas), assinalada com a letra «B»
na planta n.° 3 974/1992, emitida pela DSCC, em 12 de Feverei-
ro de 2004, que faz parte integrante do terreno descrito na CRP
sob o n.° 331, inscrito a favor do segundo outorgante sob o
n.° 8 481 e cujo dominio directo se acha inscrito a favor da RAEM
sob o n.° 6 583, situada na peninsula de Macau, na Rua de Boa
Vista, n.” 6 e 8, a qual se destina a integrar o dominio privado
desta Regido;
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4) A concessdo, por arrendamento, a favor do segundo
outorgante, do terreno situado na peninsula de Macau, na Ave-
nida Marginal do Lam Mau, designado por lotes B2 e B3, ndo
descrito na CRP, com a drea de 1 943 m? (mil, novecentos e qua-
renta e trés metros quadrados) e com o valor atribuido de
$ 31 590 527,00 (trinta e um milhdes, quinhentas e noventa mil,
quinhentas e vinte e sete patacas), assinalado com as letras «A»
e «B» na planta n.° 6 173/2004, emitida pela DSCC, em 4 de Mar-
¢o de 2004, de ora em diante designado, simplesmente, por
terreno, e cuja concessdo se rege pelas cldusulas do presente
contrato.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vilido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que autoriza o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicavel ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 35 (trinta
e cinco) pisos, com as seguintes dreas brutas de construgao por
finalidade:

Habitaga0 c.coveveeeieeeieiieieeceeie et 22 158 m?%
(©16)1 1153 o) 1o JRRT SRR 1158 m?%
EStacionamento ........ccveeveeveereereereereeeeereereseeeseereeseeneens 5 854 m?.

2. A parcela de terreno assinalada com a letra «B» na planta
n.° 6 173/2004, emitida pela DSCC, em 4 de Marc¢o de 2004, com
a drea de 298 m? (duzentos e noventa e oito metros quadrados),
que se encontra situada a nivel do solo sob as arcadas, destina-
-se, mantendo abertos os espagos entre as colunas, ao livre tran-
sito de pessoas e bens, sem quaisquer restrigdes e sem poder ser
objecto de qualquer tipo de ocupagdo, tempordaria ou definitiva,
designando-se zona de passeio sob a arcada.

3. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50 metros,
todo o terreno subjacente a faixa definida no nimero anterior, a
excepg¢do do espago ocupado pelas fundagdes dos pilares das
arcadas, terreno esse que fica afecto a instalag@o das infra-es-
truturas de abastecimento de dguas, electricidade e telecomuni-
cagdes a implantar na zona.

Cldausula quarta — Renda
O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execugio da obra de aproveitamento,
$ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de terreno
concedido, no montante global de $ 31 088,00 (trinta e uma mil
e oitenta e oito patacas);

2) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pagar:

(1) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construcdo para habitacio;

(2) $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de drea
bruta de construgdo para comércio;
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(3) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construcdo para estacionamento.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacdo no Boletim Oficial do despacho que
autoriza o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imedia-
ta de novos montantes da renda estabelecidos por legislagido que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blica¢do no Boletim Oficial do despacho que autoriza o presen-
te contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sérios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outorgante
e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupagdo e remocdo de todas as construcdes, mate-
riais e infra-estruturas porventura existentes nas parcelas de ter-
reno assinaladas com as letras «A», «B» e «C» na planta
n.° 6 173/2004, emitida pela DSCC, em 4 de Marco de 2004;

2) A execucdo, de acordo com o projecto a fornecer pelo pri-
meiro outorgante e conforme previsto na Planta de Alinhamen-
to Oficial (PAO) n.° 2003A053, aprovada em 17 de Fevereiro de
2004, da infra-estrutura referente a drea exclusivamente pedonal
de uso publico, com transito condicionado a veiculo de
emergéncia, assinalada com a letra «C» na planta referida na
alinea anterior;

3) A execucdo, de acordo com o projecto a apresentar pelo
segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro outorgante, da
galeria pedonal aérea, que estabelece a ligacdo com o lote A da
Avenida Marginal do Lam Mau, e da passadeira pedonal aérea
equipada com escada mecénica, que atravessa a Avenida Margi-
nal do Lam Mau, incluindo uma escada publica equipada com
escada mecénica nos lotes B2 e B3, ligada a galeria pedonal aérea,
conforme a PAO n.° 2003A053, aprovada em 17 de Fevereiro de
2004.

2. A execugao das infra-estruturas a que se refere o nimero
anterior deve ficar concluida no prazo indicado na cldusula
quinta.

3. O segundo outorgante obriga-se proceder a entrega ao pri-
meiro outorgante de trés parcelas de terreno desocupadas, livre
de quaisquer construgdes, respectivamente com as dreas de
1 511 m? (mil, quinhentos e onze metros quadrados), 450 m?
(quatrocentos e cinquenta metros quadrados) e 40 m? (quarenta
metros quadrados), referidas nas alineas /) e 2) da cldusula
primeira, e a proceder a todos os actos juridicos necessarios para
a transmissao da respectiva propriedade, incluindo o registo pre-
dial junto da respectiva Conservatéria, no prazo de 60 (sessenta)
dias, a contar da data da publicag@o no Boletim Oficial do des-
pacho que autoriza o presente contrato.
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4. O segundo outorgante obriga-se a proceder a entrega ao
primeiro outorgante de uma parcela de terreno desocupada, li-
vre de quaisquer construgdes, com a drea de 50 m? (cinquenta
metros quadrados), referida na alinea 3) da cldusula primeira, e
a proceder a todos os actos juridicos necessarios para a trans-
missdo do seu dominio ttil, incluindo o registo predial junto da
respectiva Conservatdria, no prazo de 60 (sessenta) dias, a con-
tar da data da publicag@o no Boletim Oficial do despacho que
autoriza o presente contrato.

5. O segundo outorgante garante a boa execugdo e qualidade
dos materiais aplicados na construcio das infra-estruturas a que
se referem as alineas 2) e 3) do n.° 1, durante o periodo de dois
anos contados da data da recep¢do proviséria daquelas obras,
obrigando-se a reparar e a corrigir os defeitos que se venham a
manifestar durante aquele periodo.

6. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao segundo outorgante na
execucdo directa de parte ou da totalidade das infra-estruturas
que constituem o encargo especial a que se referem as alineas 2)
e 3) do n.° 1, continuando a ser encargo do segundo outorgante
suportar os respectivos custos.

Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacio escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavagdes para as fundacdes e de
nivelamento do terreno.

2. Os materiais removidos com autorizacdo do primeiro
outorgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

3. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacéo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.* infracc¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
2) Na 2.* infracgdo: $ 51 000,00 a $ 100 000,00;
3) Na 3.* infracgdo: $ 101 000,00 a $ 200 000,00;

4) A partir da 4.* infrac¢io, o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Cldusula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.
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4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 31 590 527,00
(trinta e um milhdes, quinhentas e noventa mil, quinhentas e
vinte e sete patacas) da seguinte forma:

1) $ 21 869 959,00 (vinte e um milhdes, oitocentas e sessenta e
nove mil, novecentas e cinquenta e nove patacas), em espécie,
pela cedéncia dos direitos sobre as parcelas de terreno referidas
nas alineas 1) a 3) da cldusula primeira e nas condi¢des defini-
das nos n.” 3 e 4 da clausula sexta;

2) $ 3 425 840,00 (trés milhdes, quatrocentas e vinte e cinco
mil, oitocentas e quarenta patacas), em espécie, mediante cons-
trucdo da passadeira pedonal aérea com escada mecanica publi-
ca referida na alinea 3) do n.° 1 da cldusula sexta;

3) $ 6294 728,00 (seis milhdes, duzentas e noventa e quatro
mil, setecentas e vinte e oito patacas), em numerario, por forca
da presente concessao, pago aquando da aceitacdo das condi-
¢des do contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho.

Clausula décima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucio no valor de
$ 31 088,00 (trinta e uma mil e oitenta e oito patacas), por meio
de dep6sito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugéo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Clausula décima primeira — Transmissao

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno néo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissdrio a revisdo das condicdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessdrio ao em-
preendimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca
voluntéria sobre o direito ao arrendamento do terreno, ora
concedido, a favor de instituigdes de crédito sediadas ou com
sucursal na RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima segunda — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos de Administragéo,
que ai se desloquem no desempenho da sua accdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;
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2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgao do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagédo por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo nao consentida do aproveitamento do terreno e/
/ou da finalidade da concessdo, no caso de j4 estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldausula
sexta;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.% infrac¢do, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula sétima;

5) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima primeira.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regidao Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagao aplicavel.
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emitida em 02/02/1993, L \ 30540024
MEE2-85%, /T E EH6-85F R P E AR RS- 115]
Patio da Boa Vista n%2-8, Rua da Boa Vista n%6-8 ¢ Cal¢ada da Penha n®5-11
N°| M(m) | P (m) N°} M(m) | P (m) N° | M(m) | P (m)
1 19 652.3 17 328.2 15 19 592.1 17 345.7 29 19 611.3 17 359.6
2 19 647.8 17 325.0 16 19 593.5 17 346.6 30 19 610.3 17 359.0
3 19 641.5 17 320.4 17 19 5940 17 346.9 31 19 611.1 17 357.6
4 19 636.3 17 316.7 18 19 5874 17 354.8 32 19 6125 17 358.3
5 19 635.3 17 313.2 19 19 586.3 17 356.0 33 19 624.8 17 363.7
6 19 632.8 17 313.9 20 19 583.0 17 360.0 34 19 632.1 17 353.1
7 19 625.9 17 317.6 21 19 588.2 17 362.1 35 19 632.7 17 352.2
8 19 625.2 17 319.3 22 19 590.2 17 362.9 36 19 634.6 17 353.5
9 19 623.0 17 324.0 23 19 594.3 17 364.4 37 19 6349 17 353.7
10 19 621.1 17 328.4 24 19 607.7 17 369.6 38 19 637.7 17 355.2
11 19 619.1 17 334.6 25 19 616.2 17 373.0 39 19 639.6 17 351.7
12 19 618.8 17 334.6 26 19 618.0 17 373.5 40 19 643.6 17 344.3
13 19 606.0 17 326.2 27 19 621.7 17 364.9 41 19 646.8 17 338.6
14 19 6049 17 328.1 28 19 611.2 17 360.0 42 19 649.6 17 3334
l:l Eﬁ u A 1" - 1 511 mz % @*ﬁ " B " - 50 mz m E*ﬁ " C t - 450m2
Area Area Area
b 5 e #® % tHh £ &
4 DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
ke #l ESCALA  1:1000
10 o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 2R
HEEER =, = — = = 1 metros
INRERBRE BIEEW  THRTE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
o ITRERE ¥ B RV 103/2005

12 /BT /2006
SOPT

Despacho no.

Parecer da C.T. no.

7 30/06/2005
de

3974/1992 g’\ 12/02/2004
e
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[4Z Confrontacdes actuais:

- A HubR -

Parcela A :

RiL - BHIRAT=E

NE -~ Parcela B e Patio da Boa Vista;

RE - MTEIEM25E (n°7841) REMAGEMEIEHZ 13 WS REHEEE S

SE - Rua da Boa Vista n®2(n°®7841) e terreno que se presume oOomisso na
C.R.P., junto & Rua da Boa Vista;

AR - CHuBE > FTEIEE259% (n°7841) » FEEREREERL7SR (BRCEE) (n°s5093%20932) RATHHRIT
MEIE# t#  WOREFCREHERE R

SW - Parcela C, Rua da Boa Vista n®°2(n°7841), Calcada da Penha n°l7(Prédios
B e C)(n®°s5093 e 20932) e terreno que se presume omisso na C.R.P.,
junto & Rua da Boa Vista;

FEdL - CHuE o PSRRI 79E (AEE) (n°21123) BT,
NW - Parcela C, Calcada da Penha n®°l17(Prédio A) (n°21123) e Patio da Boa
Vista;

- B HiBR :
Parcela B
BiL - rEEs:
NE

- Rua da Boa Vista;

FaR — AMi:

SW - Parcela A;

Fizhe | A =0

NW - Patio da Boa Vista;
- C Hupg

Parcela C

HiL - AR RPEEERAE3T (n°10913) ;
NE - Parcela A e Calc¢ada da Penha n°3(n°10913);

KB - AMBERTEE;

SE - Parcela A e Patio da Boa Vista;

B - PR L7EE (AFE) (n°21123);

SW - Calgada da Penha n°l17(Prédio A) (n°21123);
wEdt - EEERE -

NW -~ Calcada da Penha.

flEE: — “AYHIRHEREIRRES2312 542541 RIEETRRIE331HERS o (PPF)
OBS: A parcela “A” corresponde & totalidade das descrig¢des n®s2312 e 2541 e
parte da descrigdo n°331l. (PPF)

- “BUHIR SIS RSR 33 1AERS o (AF)

A parcela “B” corresponde & parte da descricdo n°331. (AF)

- N CrHBRAHIERAE AR} 10914. (PPF)

A parcela “C” corresponde & totalidade da descrigdo n°10914. (PPF)

@ Hh i i 3 ©® H FE 5]

DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

EK@W#SWUW%?RNW%M
e

Anexo & Planta
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Terreno junto & Calgada da Penha

T i# 40 m?
Area P92 cConfrontag¢des actuais:
FAtER - MEE:
N°| M (m) P (m) NE/SE - Pé&tio da Boa Vista;
1 19 618.0 17 373.5 [zl - UAKSATEE RIS 1 (n°10914) ;
2 19 617.9 17 373.6 SwW - Terreno junto a Calcada da Penha
; Bal I
5 19 6255 17 366.5 Nﬁwjt : Eﬁ%ﬁm%"
6 19 6234 17 365.7 algada da Penha.
7 19 621.7 17 3649
@ Hb, [ o % ©® b £
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
ke #  ESCALA 1:1000
10 [ 10 20 30 40 50 60 70 80 90 2R
HEHHH ——— —1 I——1 — metros
IAREBRE EREEH  PHETH

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO

Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

w5 9%

Despacho no.

12/ & I #5] /2006
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THESEE R 2 KK 103/2005

Parecer da C.T. no.

?30/06/2005 6334/1996 2’327/06/2005
e e
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A ]

FYEYa) N
AWEELEHARZERRARE L THEGR17/02/2004 5520034053 SLiT:H ¥R .
As dreas demarcadas na presentc planta foram obtidas dc acordo com a planta N \
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2003A053 de 17/02/2004. ( \ \

(A BRI AR S8 K R B 2 £ 3 (B2+B3HLER)
Tetreno junto 4 Avenida Marginal do Lam Mau (Lote B2+B3)

[k 4 " A " =1 645 mz 9% cConfrontacdes actuais:
Area - A+B UM :
Parcelas A+B :
7 " wo_ Hb - (IAESEAREIE KRS Z BT
m Efi B = 298 mz NE - \}ia projéctada junto & Avenida Marginal do Lam Mau;
rea ¥ - ciul;
SE - Parcela C;
" N P - CHURRATARGEA R A SRR 1 N BRI A B
BRC " - 685 m* - parcels € o fereno gue, sg presume omisio na CR
Ted L~ AP RRY -
NW - Avenida Marginal do Lam Mau.
N'| _M(m) | P(m) ks - AvBICTHIR | YRR R AR LM
1 19 853.4 19 203.1 CBS: As parcelas “A+B+C” sdo terrenc que se presume omisso ha
2 19 860.1 19 177.0 C.R.P.. = X
3 19 892.1 19 185.2 - CR+BYIHIR R AR KRB ER -
4 19 8939 19 178.2 As parcelas “A+B” representam a area do futuro lote.
5 19 915.2 19 183.7 - BTl - FoRIRIRE ERATLRY ETA -
6 19 906.7 19 216.8 A parcela “B” representa a area em ocupacdo sobre arcadas ao
7 19 909.6 19 217.6 nivel do r/c.
8 19 918.8 19 181.5 - oNCril - RAR AR - TFRSEMLEGE - HEHR T RILARY -
9 19 891.7 19 174.5 A parcela “C” representa a drea exclusivamente pedonal, de uso
10 19 889.9 19 181.6 publice, com transito condicionado a veiculo de emergéncia,
11 19 860.9 19 174.1 sendo © encargo do concessionario a limpeza e desocupacio.
Ho 1= i ® ©® b £ =
DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
te %1 ESCALA 1:1000
10 o 10 20 30 40 50 60 70 80 90 R
HHHEHH = m ————m metros
IARERRE BIZEY | PHBTH
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE | METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

HEEER No.CADASTRO

10200009

19 200

o 4R 3% 12/ B®R 1%
SOPT

Despacho no.

5] /2006 THEBESELERR 103/20052’;‘30/06/2005 6173/2004 (7{;‘04/03/2004
e e

Parecer da C.T. no.
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Despacho do Secretario para os Transportes e
Obras Piiblicas n.’ 13/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreté-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessao, por
aforamento, do terreno com a drea de 3 507 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, onde se encontrava construido o prédio ur-
bano n.”* 15 e 17 da Rua dos Pescadores, titulado pelo Despacho
n.° 36/SATOP/93, com as alteracdes introduzidas pelo Despa-
cho n.° 72/SATOP/96 e pelo Despacho do Secretario para os
Transportes e Obras Publicas n.° 16/2004, para aproveitamento
com a construcdo de um edificio afecto a finalidade habitacional,
comercial e de estacionamento.

2. No ambito da revisdo referida, por for¢a dos novos
alinhamentos, reverte, livre de énus ou encargos, a favor da
Regido Administrativa Especial de Macau, para integrar o seu
dominio publico, como via publica, uma parcela de terreno com
a drea de 152 m?, ficando o terreno concedido com a drea de
3355 m2

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 585.04 da Direcciao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 33/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; €

A Companhia de Investimento e Desenvolvimento Predial
Trust Art, Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 16/2004, publicado no Boletim Oficial n.° 11/2004, IT
Série, de 17 de Marco, foi autorizada a transmissdo onerosa a
favor da «Companhia de Investimento e Desenvolvimento Pre-
dial Trust Art, Limitada», com sede em Macau, na Rua de
Pequim, n.®* 173 a 177, Edificio Marina Plaza, r/c, «P» e «Q»,
registada na Conservatéria dos Registos Comercial e de Bens
Modveis sob o n.° 17 603 (SO), dos direitos resultantes da
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 3 507 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontrava construido
o prédio urbano n.* 15 e 17 da Rua dos Pescadores, descrito na
Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.° 10 528 a fls.
104 do livro B28, nas condicdes estipuladas no contrato de revi-
sdo da concessao titulado pelo Despacho n.® 36/SATOP/93, pu-
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blicado no Boletim Oficial de Macau n.° 11/1993, de 15 de Marco,
com as alteragdes introduzidas pelo contrato titulado pelo Des-
pacho n.° 72/SATOP/96, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 23/1996, II Série, de 5 de Junho.

2. De acordo com o artigo segundo do aludido contrato de
transmissdo, o aproveitamento do terreno deve ser realizado no
prazo de 36 meses, contado a partir de 17 de Marco de 2004,
data da publicacdo do despacho que titula o contrato.

3. Em 1 de Marco de 2005, a concessiondria submeteu a Di-
recgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT) o projecto de arquitectura que foi considerado pas-
sivel de aprovacdo, condicionada ao cumprimento de requisitos
técnicos, por despacho do director daquela Direc¢ido dos
Servigos, de 26 de Abril de 2005.

4. Dado que o referido projecto contempla uma distribuicdo
de dreas por finalidade de utilizagdo e nimero de pisos diferen-
te do que se acha estabelecido no contrato titulado pelo Despa-
cho n.° 72/SATOP/96, através de requerimento apresentado em
23 de Maio de 2005, a concessiondria solicitou autorizacao para
a modificacdo do aproveitamento do terreno e consequente re-
visdo do contrato de concessdo, ao abrigo do artigo 107.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e em conformidade com o projecto
apresentado na DSSOPT.

5. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
do contrato de revis@o da concessdo, de acordo com a qual néo
hé lugar ao pagamento do prémio devido pelo aumento da drea
bruta de construcdo em virtude do seu valor ser inferior ao cus-
to dos encargos especiais a suportar exclusivamente pela
concessiondria.

6. Assim, ap0s a aceitagdo da minuta do contrato por parte da
concessiondria, expressa em declaracdo de 12 de Agosto de 2005,
o procedimento seguiu a sua tramitacido normal, tendo sido en-
viado a Comissao de Terras, a qual, reunida em sessao de 15 de
Setembro de 2005, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido.

7. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 6 de Outubro de 2005,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 26 de Setembro de 2005.

8. O terreno encontra-se assinalado com as letras «A» e «B»,
na planta n.° 134/1989, emitida pela Direc¢do dos Servicos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), em 22 de Fevereiro de 2005.

Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local, re-
verte para o dominio publico da Regidao Administrativa Espe-
cial de Macau a parcela do aludido terreno assinalada com a
letra «B», com a drea de 152 m?, ficando o mesmo com a 4rea de
3355 m>

9. Encontrando-se o terreno concedido onerado com hipote-
ca inscrita na CRP a favor do banco credor sob o n.° 49 010C,
este autorizou, nos termos legais, o cancelamento da inscricao
de hipoteca no que respeita a parcela assinalada com a letra «B»,
passando a mesma a incidir tdo-sé sobre o remanescente do
terreno, assinalado com a letra «A».
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10. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau sob o n.°1 982 a
fls.153v do livro F3 ¢ o dominio ttil a favor da concessiondria
sob o n.° 82 421G.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condig¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a requerente e por
esta expressamente aceites, conforme declaracido de 10 de No-
vembro de 2005, assinada por Pedro Chiang, casado, com domi-
cilio profissional em Macau, na Rua de Pequim, Edificio Marina
Plaza, n.* 173 a 177, r/c, P e Q, e Ngai Veng Hou, casado, resi-
dente em Macau, na Rua de Abreu Nunes, n. 18 a 20, r/c, na
qualidade, respectivamente, de gerente-geral e vice-gerente-
-geral, qualidades e poderes verificados pelo 2.° Cartério
Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

Artigo primeiro

1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisao do contrato de concessdo, por aforamento, do
terreno com a drea de 3 507 m? (trés mil quinhentos e sete me-
tros quadrados), situado na peninsula de Macau, na Rua dos
Pescadores, s/n, descrito na CRP sob o n.° 10 528, e inscrito a
favor do segundo outorgante sob o n.° 82 421G, titulado pelo
Despacho n.° 36/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial de
Macau n.° 11/1993, de 15 de Marco, com as alteragdes
introduzidas pelo Despacho n.° 72/SATOP/96, publicado no
Boletim Oficial de Macau n.° 23/1996, 11 Série, de 5 de Junho, e
pelo Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Pu-
blicas n.® 16/2004, publicado no Boletim Oficial n.° 11/2004, 11
Série, de 17 de Marco;

2) A reversdo, por forca dos novos alinhamentos, do dominio
util de uma parcela de terreno com drea de 152 m? (cento e cin-
quenta e dois metros quadrados), assinalada com a letra «B» na
planta n.® 134/1989, emitida em 22 de Fevereiro de 2005, pela
DSCC, a desanexar do terreno referido na alinea anterior, des-
crito na CRP sob o n.° 10 528, destinada a integrar o dominio
publico da Regido Administrativa Especial de Macau, como via
publica.

2. Em consequéncia do referido no niimero anterior, a cldusu-
la segunda do contrato de concessao do terreno agora com a
drea de 3 355 m? (trés mil, trezentos e cinquenta e cinco metros
quadrados), titulado pelo Despacho n.° 36/SATOP/93, com as
alteragdes introduzidas pelo Despacho n.° 72/SATOP/96 e pelo
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 16/2004, passa a ter a seguinte redacgio:

«Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do ter-
reno

1. O terreno é aproveitado com a construcdo de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, sendo cons-
tituido por 1 (um) pédio com 6 (seis) pisos sobre o qual as-
sentam 2 (duas) torres com 26 (vinte e seis) pisos cada uma.
O referido edificio ¢ afectado as seguintes finalidades e 4re-
as brutas de construcgio:

Habitagao: .occooveieieeereieieieieeeee e 39953 m?;

(@703 1313 (o) T 1N 1174 m?%
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eventual rectificagdo resultante da vistoria a realizar pelos
servigos competentes, para efeito da emissdo da licenga de
utilizagdo, com a consequente rectificacdo do montante glo-
bal da renda, se for caso disso.»

Artigo segundo

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupagdo das parcelas de terreno assinaladas com as
letras «A» e «B» na planta n.° 134/1989, emitida pela DSCC, em
22 de Fevereiro de 2005, e remogdo das mesmas de todas as
construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, afi
existentes;

2) A execucgdo, de acordo com o projecto a fornecer pelo se-
gundo outorgante e aprovado pelo primeiro outorgante, con-
forme previsto na Planta de Alinhamento Oficial (PAO)
n.° 90A257, aprovada em 3 de Dezembro de 2004, da infra-es-
trutura referente a drea destinada exclusivamente a via pedonal
publica e a instalagdo do elevador publico, na parcela de terre-
no assinalada com a letra «B» na planta referida na alinea
anterior, para a ligacdo da Rua dos Pescadores com o Miradou-
ro de D. Maria II;

3) A execugdo de acordo com o projecto a apresentar pelo
segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro outorgante, da
passadeira pedonal aérea que atravessa a Rua dos Pescadores,
incluindo uma escada mecanica e uma escada normal, ligada a
passadeira pedonal aérea, conforme a PAO n.° 90A257, aprova-
da em 3 de Dezembro de 2004.

2. A execugdo das infra-estruturas a que se refere o nimero
anterior deve ficar concluida dentro do prazo de aproveitamento.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais aplicados na construgao das infra-estruturas a que
se referem as alineas 2) e 3) do n.° 1, durante o periodo de dois
anos contados da data da recepgao provisoria daquelas obras,
obrigando-se a reparar e a corrigir os defeitos que se venham a
manifestar durante aquele periodo.

4. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao segundo outorgante na
execugdo directa de parte ou da totalidade das infra-estruturas
que constituem o encargo especial a que se referem as alineas 2)
e 3) don.° 1, continuando a ser encargo do segundo outorgante
suportar os respectivos custos.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.® 14/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a area de 39 647
m?, situado na ilha da Taipa, Baixa da Taipa, designado por quar-
teirdes «Al/Bl», «A2/B2», «A3/B3/B3a», «<A5/B5» e «A7/B7/
/CT7», descritos na Conservatéria do Registo Predial,
respectivamente sob os n.>* 21 816, 21 817, 21 818, 21 820 e
21 821 afls. 166, 166v, 167, 168 e 168v do livro B97, titulada por
escritura publica de 3 de Marcgo de 1989, revista por escritura de
12 de Abril de 1991 e pelo Despacho n.° 34/SATOP/93, rectifi-
cado pelo Despacho n.° 49/SATOP/93.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 6 029.04 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 36/2005

da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade de Investimento Taipa, Limitada, como segun-
do outorgante.

Considerando que:

1. Por escritura publica de 3 de Marco de 1989, exarada a fls.
126 e seguintes do Livro 267 da Direc¢édo dos Servicos de Finan-
cas (DSF) foi titulado o contrato de concessdo, por
arrendamento, do terreno com a area global de 74 576 m?, si-
tuado na ilha da Taipa, Baixa da Taipa, a favor da «Sociedade
de Investimento Taipa, Limitada», com sede em Macau, na
Rotunda de S. Jodo Bosco, n.° 125, Edificio «Phoenix Terrace»,
1.° andar, registada na Conservatoéria dos Registos Comercial e
de Bens Méveis sob 0 n.°2 969 a fls. 122 do livro C8, para ser
aproveitado com a constru¢do de um complexo de edificios, em
regime de propriedade horizontal, para fins habitacionais,
comerciais, de equipamento social e de estacionamento.

2. O referido contrato de concessdo foi posteriormente revis-
to por escritura de 12 de Abril de 1989, exarada a fls. 52 e se-
guintes do Livro n.° 283 da DSF e pelo Despacho n.° 34/SATOP/
/93, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 10/1993, de 8 de
Marco, rectificado pelo Despacho n.° 49/SATOP/93, publicado
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no Boletim Oficial de Macau n.° 15/1993, de 12 de Abril, o qual
operou a reversao para o dominio publico da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau das parcelas de terreno correspon-
dentes aos arruamentos, zona verde e equipamento, passando a
area global da concessdo a ser de 39 647 m>

3. O referido terreno € constituido por um conjunto de quar-
teirdes assinalados com os nimeros e letras 36 («A1/Bl»), 39
(«A2/B2»), 40 («A3/B3/B3a»), 43 («A5/B5») e 45 («AT/B7/CT»),
na planta n.° 712/1989, emitida pela Direc¢do dos Servicos de
Cartografia e Cadastro (DSCC), em 6 de Maio de 1992, anexa
ao Despacho n.? 49/SATOP/93, descritos na Conservatdria do
Registo Predial (CRP) respectivamente sob os n.* 21 816,
21 817,21 818,21 820 ¢ 21 821, a fls. 166, 166v, 167, 168 ¢ 168v do
livro B97.

4. O aproveitamento previsto para os quarteirdes 40, 43 e 45,
bem assim a maior parte dos encargos especiais, encontram-se
realizados e o aproveitamento do quarteirdo 39 em fase de
conclusdo.

5. Todavia, as areas brutas de construcao afectadas as diver-
sas finalidades do aproveitamento concluido, por concluir e por
realizar ndo coincidem com as estipuladas no contrato de revi-
sdo titulado pelo Despacho n.° 34/SATOP/93, registando-se um
aumento significativo da drea de estacionamento residencial e a
criacdo de estacionamento privado com oferta ao publico.

6. Nestas circunstancias, nos termos do artigo 107.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, foi desencadeado o procedimento
de revisdo do contrato, em conformidade com os projectos
apresentados na Direcc¢do dos Servicos de Solos, Obras Piu-
blicas e Transportes (DSSOPT).

7. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo
das contrapartidas devidas pela modificacdo do aproveitamento
e elaborou a minuta do contrato de revisdo da concessdo, que
mereceu a concordancia da concessiondria, por declaracao de
15 de Setembro de 2005.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagao normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessao de 6 de
Outubro de 2005, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

9. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 5 de Novembro de
2005, exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 4 de Novembro de 2005.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes da revisao do contra-
to titulado pelo presente despacho foram notificadas a concessio-
néria e por esta expressamente aceites, mediante declaracao
apresentada em 18 de Novembro de 2005, assinada por Fong
Chi Keong, solteiro, maior, com domicilio profissional em Macau,
na Rotunda de S. Jodo Bosco, n.° 125, Edificio «The Phoenix
Terrace», 1.° andar, na qualidade de gerente-geral da «Socieda-
de de Investimento Taipa, Limitada», qualidade e poderes que
foram verificados pelo 1.° Cartério Notarial conforme reconhe-
cimento exarado naquela declaragao.

11. O prémio devido pela presente revisdo da concessao, esta-
belecido no artigo segundo do contrato foi pago em 21 de No-
vembro de 2005, na Recebedoria da Reparticdo de Financas de
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Macau (receita n.° 102 971), através da guia n.° 129/2005, emiti-
da pela Comissdo de Terras em 14 de Novembro de 2005, cujo
duplicado se encontra arquivado no respectivo processo.

Artigo primeiro

1. Pelo presente contrato € autorizada pelo primeiro outor-
gante a revis@o do contrato de concessdo, por arrendamento, do
terreno com drea de 39 647 m? (trinta e nove mil, seiscentos e
quarenta e sete metros quadrados), situado na Baixa da Taipa,
titulado por escritura de 3 de Marco de 1989, exarada de fls. 126
e seguintes do Livro 267 da DSF, revisto por escritura de 12 de
Abril de 1991, exarada de fls. 52 e seguintes do Livro 283 da
DSF e pelo Despacho n.° 34/SATOP/93, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 10/1993, de 8 de Margo, rectificado pelo
Despacho n.° 49/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial de
Macau n.° 15/1993, de 12 de Abril.

2. Em consequéncia do referido no n.° 1 deste artigo, as clau-
sulas terceira, quarta e quinta do contrato passam a ter a seguin-
te redacgdo:

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terre-
no

1. O terreno € aproveitado com a construcdo de um com-
plexo de edificios, em regime de propriedade horizontal, nos
quarteirdes «Al/Bl», «A2/B2», «A3/B3/B3a», «<AS5/B5» e
«A7/B7/C7», assinalados na planta n.° 712/89, emitida em 6
de Maio de 1992, pela DSCC, anexa ao Despacho n.® 49/
/ISATOP/93, publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 15/
/1993, de 12 de Abril.

2. As finalidades e areas globais de construcao a executar
na totalidade dos quarteirdes identificados no ntimero an-
terior sdo as seguintes:

a) Habitagdo: com a drea bruta de construgio de 415 878 m?
b) Comércio: com a area bruta de construgio de 41 639 m?;

c) Estacionamento: com a drea bruta de construcdo
de 103 231 m?%

d) Estacionamento privado com oferta ao ptblico: com a
drea bruta de construgio de 25 033 m?.

6. A exploragdo das dreas de estacionamento privado com
oferta ao publico referida na alinea d) do n.° 2 desta clausula,
deve obedecer as condicdes a definir por regulamento es-
pecifico a aprovar por despacho do Chefe do Executivo e a
legislagdo em vigor sobre a matéria, designadamente o Re-
gulamento do Servigo Piblico de Parques de Estaciona-
mento, aprovado pelo Regulamento Administrativo n.° 35/
/2003.

Clausula quarta — Encargos especiais
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d) Construir e entregar ao primeiro outorgante os seguin-
tes equipamentos:

i) Uma creche com 1 386 m? no quarteirdo «A1/Bl»;

ii) Uma creche com 1 554 m? no quarteirdo «A2/B2»;

Clausula quinta — Renda

e et e b ea e e aae b e e raesaeeeraenne :

b) A medida que, em conformidade com o faseamento do
aproveitamento deste terreno, forem emitidas as respecti-
vas licencgas de utilizac¢do dos edificios a construir no terreno,
o segundo outorgante passa a pagar:

i) Habitagdo: $ 4,50/m? de drea bruta de construgio;
ii) Comércio: $ 6,50/m? de 4rea bruta de construcéo;
iii) Estacionamento: $ 4,50/m? de drea bruta de construcio;

iv) Estacionamento privado afecto ao publico: § 4,50/m?
de area bruta de construcio.

Artigo segundo

Sem prejuizo do pagamento pelo segundo outorgante do
prémio nas condig¢des estipuladas na cldusula nona do contrato
de concessao titulado pelas escrituras celebradas em 3 de Margo
de 1989 e 12 de Abril de 1991, e ainda no artigo terceiro do con-
trato de concessdo titulado pelo Despacho n.® 34/SATOP/93, o
segundo outorgante paga ainda ao primeiro outorgante, por forca
da presente revisao, a titulo de prémio do contrato, o montante
de $ 17 072 672,00 (dezassete milhdes, setenta e duas mil, seis-
centas e setenta e duas patacas), integralmente e de uma sé vez,
aquando da aceitacdo das condi¢des do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolucao de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.
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Despacho do Secretirio para os Transportes e
Obras Publicas n.’ 15/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 109.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio
para os Transportes e Obras Puiblicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessdo, por
arrendamento, do terreno com a drea de 1 960 m?, situado na
peninsula de Macau, na Estrada Marginal da Ilha Verde, des-
crito na Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 21 788, titu-
lada por escritura publica outorgada em 16 de Junho de 1989.

2.No ambito da revisdo referida no niumero anterior, por for-
¢a dos novos alinhamentos definidos para o local, reverte, livre
de quaisquer 6nus ou encargos, a favor da Regido Administrati-
va Especial de Macau, para integrar o seu dominio publico, como
via publica, uma parcela do terreno identificado no nimero
anterior, com a area de 265 m?, passando o terreno concedido a
ter a area de 1 695 m?.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 800.02 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 40/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade «Chun’s Pou Va, Limitada — Comércio e Indus-
tria e Fomento Imobilidrio», como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Fabrica de Malas Pou Va, Limitada», com sede
em Macau, na Estrada Marginal do Hipédromo, n.° 103, edificio
industrial «Fok Tai», 15.° andar «A», registada na Conservatoria
dos Registos Comercial e de Bens Moveis sob o n.°2 820 a fls. 47
do livro C8, ¢ titular dos direitos resultantes da concessdo, por
arrendamento, do terreno com a drea de 1 960 m?, situado na pe-
ninsula de Macau, na Estrada Marginal da Ilha Verde, descrito
na Conservatéria do Registo Predial (CRP) sob o n.°21 788 afls.
9v do livro B91, conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 23 962
do livro F27M.

2. A concessao do referido terreno rege-se pelo contrato titu-
lado por escritura de 16 de Junho de 1989, exarada a fls. 144 e
seguintes do Livro n.° 269 da Direc¢@o dos Servigos de Financas
(DSF), autorizada pelo Despacho n.° 207/SAOPH/88, publicado
no 4.° suplemento ao Boletim Oficial de Macau n.° 52/1988, de
30 de Dezembro.
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3. De acordo com a cldausula terceira do referido contrato, o
terreno destinava-se a ser aproveitado com a construcdo de um
edificio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
6 pisos, afectado a finalidade industrial.

4.Tendo em conta que parte do terreno se encontrava ocupa-
do pela Companhia de Autocarros de Macau — Fok Lei, Limi-
tada (antecessora da TRANSMAC — Transportes Urbanos de
Macau, S.A.R.L., na exploracdo do servigo publico de transpor-
tes colectivos rodovidrios de passageiros na Regidao Administra-
tiva Especial de Macau), a concessiondria solicitou, por duas
vezes, a prorrogacdo do prazo de aproveitamento, sem aplica-
¢do de multa, o que veio a ser autorizado até 30 de Novembro
de 1993, por despachos do entdo Secretdrio-Adjunto para os
Transportes e Obras Publicas, de 5 de Novembro de 1990 e de
13 de Maio de 1992, respectivamente.

5. Posteriormente, porque a desocupagdo do terreno sé teve
lugar no final do ano de 1992, decorridos cinco anos sobre o des-
pacho que autorizou a concessao e porque nessa altura ja esta-
vam profundamente alteradas as condi¢des de mercado, tendo
deixado de ser economicamente viavel a actividade industrial
prosseguida pela concessiondria, esta solicitou em 1 de Margo
de 1993 a alteragao da finalidade do aproveitamento, de indus-
tria para habitagdo e comércio.

6. Por determinagao do entdo Secretdrio-Adjunto para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 18 de Margo de 1994, iniciou-se o
procedimento de revisdo do contrato de concessdo, o qual nao
foi concluido por divergéncias quanto ao valor do prémio.

7. Todavia, pretendendo a concessiondria, que em virtude da
alteracdo parcial do pacto social, passou a adoptar a firma «Chun’s
Pou Va, Limitada — Comércio e Industria e Fomento Imobilidrio»,
realizar o aproveitamento do terreno de acordo com a primitiva
finalidade (industrial), submeteu em 24 de Marco de 2005, a
Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes
(DSSOPT) um projecto de alteragdo de arquitectura que, por des-
pacho do director destes Servicos, de 10 de Maio de 2005, foi con-
siderado passivel de aprovacao, condicionada ao cumprimento
de alguns requisitos técnicos.

8. Nestas circunstancias, por requerimento apresentado em 22
de Junho de 2005, dirigido a S. Ex.” o Chefe do Executivo, a con-
cessiondria, agora com a firma «Chun’s Pou Va, Limitada — Co-
meércio e Industria e Fomento Imobilidrio», formalizou o pedido
de modificacdo do aproveitamento do terreno e consequente
revisdo do contrato de concessdo, nos termos do artigo 107.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

9. O terreno em apreco encontra-se assinalado com as letras
«A» e «B» na planta cadastral n.° 826/1989, emitida pela Direc-
¢ao dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 2 de
Fevereiro de 2005.

10. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
do contrato, tendo as condi¢gdes contratuais merecido a concor-
dancia da concessiondria, por declaragiao de 22 de Setembro de
2005.

11. O procedimento seguiu a sua tramitacido normal, tendo
sido enviada a Comissao de Terras, a qual, reunida em sessdo de
20 de Outubro de 2005, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.
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12. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por
despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 5 de Novembro de
2005, exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 4 de Novembro de 2005.

13. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a sociedade requerente e
por esta expressamente aceites, mediante declaracdo de 23 de
Dezembro de 2005, assinada por Chun Kwan, casado, residente
em Macau, na Avenida do Coronel Mesquita, n.° 70, Edificio
«Hang Wan Kok», 33.° andar «G», na qualidade de gerente-ge-
ral da sociedade «Chun’s Pou Va, Limitada — Comércio e Indus-
tria e Fomento Imobilidrio», qualidade e poderes que foram ve-
rificados pelo 2.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento
exarado naquela declaragao.

14. O prémio devido pela revis@o da concessao, fixado na cldu-
sula oitava do contrato titulado pelo presente despacho, foi pago
na Recebedoria da Reparticdo de Financas de Macau, em 19 de
Dezembro de 2005 (receita n.° 111 606), através de guia de receita
eventual n.° 134/2005, emitida pela Comiss@o de Terras,em 5 de
Dezembro de 2005, cujo duplicado se encontra arquivado no pro-
cesso desta Comissao.

15. A caugdo a que se refere o n.° 1 da cldusula nona foi pres-
tada através de depdsito em dinheiro, a ordem da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau (conta n.° 001-800797-111-5) me-
diante guia n.° 153/ ARR/2005, emitida pela Direcgao dos Servi-
¢os de Financgas, em 14 de Dezembro de 2005.

Cldusula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revis@o do contrato de concessdo, por arrendamento, do
terreno com a drea de 1 960 m? (mil novecentos e sessenta me-
tros quadrados), situado na peninsula de Macau, na Estrada
Marginal da I1ha Verde, descrito na CRP sob o n.® 21 788, titula-
do pela escritura publica outorgada em 16 de Junho de 1989 na
DSF, exarada a fls. 144 e seguintes do livro n.° 269, assinalado
com as letras «A» e «B» na planta n.° 826/1989, emitida em 2 de
Fevereiro de 2005 pela DSCC, que faz parte integrante do pre-
sente contrato;

2) A reversao, por for¢a dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, da par-
cela de terreno assinalada com a letra «B» na referida planta
cadastral, com a drea de 265 m? (duzentos e sessenta e cinco me-
tros quadrados), a desanexar do terreno referido na alinea ante-
rior, destinando-se a integrar no dominio publico da Regido
Administrativa Especial de Macau, como via publica.

2. A concessdo do terreno, agora com a drea de 1 695 m? (mil
seiscentos e noventa e cinco metros quadrados) e com o valor atri-
buido de $ 2 658 604,00 (dois milhdes, seiscentas e cinquenta e
oito mil, seiscentas e quatro patacas), assinalado com a letra «A»
na referida planta, de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento, objecto do presente contrato, é valido pelo
prazo de 25 (vinte e cinco) anos, a contar de 16 de Junho de 1989,
ou seja da data de outorga da escritura publica que titula o con-
trato de concessao inicial.
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2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6 (seis)
pisos, com as seguintes dreas brutas de construgao e finalidades:

1) Inddstria: 9 950 m?;
2) Estacionamento: 1 595 m?.

2. As dreas referidas no nimero anterior, podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marc¢o, o
segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execug¢io da obra de aproveitamento
do terreno, paga $ 10,00 (dez patacas) por metro quadrado do
terreno concedido, no montante global de $ 19 600,00 (dezanove
mil e seiscentas patacas);

2) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno, a
renda € a resultante da aplica¢do dos seguintes valores:

(1) Industria: § 2,00/m? de drea bruta de construgaio;
(2) Estacionamento: § 2,00/m? de drea bruta de construgio.

2. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicag¢@o no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagcdo imediata
de novos montantes de renda estabelecidos por legislacido que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para a
apresentacio, pelo segundo outorgante, e a apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, dos projectos.

Clausula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro
daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.
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4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula sétima — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacgio das parcelas de terreno com a drea global
de 2 701 m? (dois mil setecentos e um metros quadrados), assina-
ladas com as letras «A», «B» e «C» na planta n.® 826/1989, emi-
tida em 2 de Fevereiro de 2005 pela DSCC, e remogdo das mes-
mas de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porven-
tura af existentes;

2) A execugdo das obras de infra-estruturas urbanas (via pt-
blica e passeio) nas parcelas com a drea global de 1 006 m? (mil e
seis metros quadrados), assinaladas com as letras «B» ¢ «C» na
referida planta da DSCC.

2. O segundo outorgante garante a boa execucéo e qualidade
dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de construgao
referidas na alinea 2) do nimero anterior durante o periodo de
dois anos, contados da data da recepgdo proviséria daquelas
obras, obrigando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias
que vierem a manifestar-se durante aquele periodo.

Cldausula oitava — Prémio do contrato

Sem prejuizo do pagamento pelo segundo outorgante das
quantias de $ 2 767 080,00 (dois milhdes, setecentas e sessenta e
sete mil e oitenta patacas), nas condi¢des estipuladas na clausu-
la décima do contrato de concessdo titulado pela escritura pu-
blica de 16 de Junho de 1989 o segundo outorgante paga, por for-
ca da presente revisdo, o montante de $ 1 431 834,00 (um milhéo,
quatrocentas e trinta e uma mil, oitocentas e trinta e quatro pata-
cas), da seguinte forma:

1) $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas), aquando da aceita-
¢do das condig¢des do presente contrato, a que se refere o artigo
125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 931 834,00 (novecentas e trinta
e uma mil, oitocentas e trinta e quatro patacas), que vence juros
a taxa anual de 5%, é pago em 3 (trés) prestagdes semestrais,
iguais de capital e juros, no montante de $ 326 270,00 (trezentas
e vinte e seis mil, duzentas e setenta patacas) cada uma, vencen-
do-se a primeira 6 (seis) meses apds a publicacdo no Boletim
Oficial do despacho que titula o presente contrato.

Clausula nona — Caucgdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante actualiza a caucdo equivalente
a renda anual no valor de $ 19 600,00 (dezanove mil e seiscentas
patacas), por meio de depdsito ou garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caugédo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela Direccdo dos Servigos de Finangas, a pedido daquele,
ap6s a apresentacdo da licenca de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.
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Clausula décima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de
remover, ou autorizar a remocdo do terreno, sem prévia autori-
zagdo escrita do primeiro outorgante, de quaisquer materiais,
tais como terra, pedra, saibro e areia, provenientes de escava-
¢oes para fundagdes e nivelamento do terreno.

2.S6 sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de remo-
¢do dos materiais que ndo possam ser utilizados no terreno nem
sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizagdo do primeiro outor-
gante sao sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacéo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

— Na 1.% infracgao: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
— Na 2.% infrac¢ao: $ 50 001,00 a $ 100 000,00;
— Na 3. infrac¢do: $ 100 001,00 a $ 200 000,00;

— A partir da 4. infrac¢do o primeiro outorgante fica com a
faculdade de rescindir o contrato.

Clausula décima primeira — Proteccdo do meio ambiente

1. Relativamente a efluentes industriais, ruido e poluicdo em
geral, o segundo outorgante obriga-se a garantir o cumprimento
dos padrdes definidos na legislacdo sobre esta matéria em vigor
na Regido Administrativa Especial de Macau, de molde a salva-
guardar o meio ambiente.

2. Obriga-se, ainda, o segundo outorgante a cumprir as regras
de seguranca e higiene do Regulamento Geral de Seguranca e
Higiene do Trabalho nos Estabelecimentos Industriais, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 57/82/M, de 22 de Outubro.

3. Pela inobservancia do estipulado no n.° 1, o segundo
outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

— Na 1.2 infrac¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
— Na 2.2 infrac¢do: $ 50 001,00 a $ 100 000,00;
— Na 3. infrac¢do: $ 100 001,00 a $ 200 000,00;

— A partir da 4." infrac¢@o e seguintes, o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

Clausula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno néo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato, de-
signadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido, a
favor de instituigdes de crédito, nos termos do disposto no arti-
g0 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.
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Clausula décima terceira — Licengas de obras e de utilizagdo

1. A licenga de obras s6 € emitida mediante a apresentagdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula oitava do presente contrato.

2. A licenca de utilizagdo apenas € emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava
se encontra pago na sua totalidade e desde que se mostrem cum-
pridas as obrigagdes previstas na cldusula sétima.

Clausula décima quarta — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua accao fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcéo.

Clausula décima quinta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sexta;

2) Alteragao, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto a modificagdo do aproveitamento do terreno nao estiver
concluida;

3) Interrupcao da modificacdo do aproveitamento do terreno
por um prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af intro-
duzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte do se-
gundo outorgante.

Cldausula décima sexta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo nao consentida do aproveitamento do terreno e/ou
da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluida a mo-
dificacdo do aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
sétima;
4) Incumprimento repetido, a partir da 4.% infrac¢o, das obri-

gacdes estabelecidas nas cldusulas décima e décima primeira;

5) Transmissao de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescisdo do contrato € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.
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B - /80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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AN EERRZEIOLR S T3 TR 24/11/2004894A01 20 57 M WARE .
As dreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinlumen(_o oficial da DSSOPT N9.94Al)12 d_c 24/11/2004.

(DR STin R RLIE 1) e o

Terreno junto a Estrada Marginal da Ilha Verde

(i O A "= 1695 m? 9FE Confrontacdes actuais:
Al'“ ) g mﬁl A : ?/’ﬁﬁﬁd217deﬁﬂg%ﬁ° 21788
cela : Parte da descrig3o n°21 .
) EX"B" - 265m? y
2 dt/%& - B
AICI N/W - Parcela B;
il - HHE628% (n°21879);
W C" = 741 m? s - Beco da Ilha Verde n°62(n°21879);
Area ® = CIRARIE A TSR L3 (n°22451) ;
E ~ Terreno junto & Estrada Marginal da Ilha Verde(n©®22451);
o - B MR T HURIRI21788R0ER4) -
N I M (m) I P (m) Parcela B : Parte da descric¢sio n°21788,
C3 9 885.2 9 831.2 - ;
[T IsEmd 19830 L s oo
3 9 9079 9 856.7 [i:] - AEREEHE629R (n°21879) ;
4 9 1)25'5 9 797'0 s - Parcela A e Beco da Ilha Verde n°®62(n°21879);
5 9 8959 9 7878 ® = MR RATHREE HMIT B R R 13 (n°22451) -
6 9 93:5 9 787:0 E - Parcela A e terreno junto & Estrada Marginal da Ilha Verde
i B
. - HEE: - AR - HMERALTRERM21788 (AR) o
?0 ]g ggg g gg%% OBS: As pargelas “A+B” correspondem & totalidade da descrigio
g . n°21788 (AR) .
B B8 15&s - SBTHR - FHFRAABMAR - MRS RM A RPN RS £ -
13 9 82:7 19 838.0 A parcela “B” ¢é terreno destinado a via publica devendo para o
14 9 8836 9 839.1 efeito ser desocupado e integrado no Dominio Pdblico da R.A.E.M..
15 9 898.3 9 853.5 - ek - FYEIRT A (A SUER R AT AHE - BRBLABT -
16 9 906.5 9 861.5 A parcela "C” representa a area destinada a infraestruturas
urbanas(via piblica e passeio) a executar pelo concessionéario.,
DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
ke 1 ESCALA 1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 &R
EEEEEH I=S—— — = - ) metros
IARERARE WEEM  PIHRTHE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

R\ 15 / ;!ﬁé(%'rﬁgl /2006 iﬂh%ﬁﬁiﬁ.iﬁ%129/20052’;\20/10/2005 826/19892&\02/02/2005
e e

Despacho no. Parecer da C.T. no.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 16/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. Sdo fixados, no contrato em anexo, que faz parte integrante
do presente despacho, os elementos necessarios a perfei¢ao do
contrato de concessdo, por aforamento, de sete terrenos com as
areas de 49 m?, 44 m?, 31 m?, 34 m?, 33 m?, 33 m? e 131 m?, situa-
dos na peninsula de Macau, no Pétio da Eterna Felicidade, onde
se encontram implantados os prédios urbanos n.* 13, 14, 16, 18,
20, 22 e 24-26, todos destinados a finalidade habitacional, des-
critos na Conservatoéria do Registo Predial sob os n.* 23 163 a
23 169.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Fevereiro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 2 520.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 42/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

Associagdo de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu, como se-
gundo outorgante.

Considerando que:

1. Por requerimento apresentado em 17 de Junho de 2005,
dirigido a S. Ex.* o Chefe do Executivo, a Associac¢do de Benefi-
céncia do Hospital Kiang Wu, também denominada e conheci-
da por Associagio de Beneficéncia do Hospital Keng Hu ou sim-
plesmente Hospital Keng Wu, com sede em Macau, na Estrada
do Repouso, s/n, registada na Direccdo dos Servicos de Identifi-
cagdo sob o n.° 348, como pessoa colectiva de utilidade publica
administrativa, representada pelo seu procurador Hugo Ribei-
ro Couto, advogado com escritério em Macau, solicitou nos ter-
mos do disposto no artigo 4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho,
que sejam fixados os elementos necessarios a perfei¢ao do con-
trato de concessdo, por aforamento, de sete terrenos com as areas
de 49 m?, 44 m?, 31 m?, 34 m?, 33 m?, 33 m? e 131 m?, situados na
peninsula de Macau, no Patio da Eterna Felicidade, onde se en-
contram implantados os prédios urbanos n.* 13, 14, 16, 18, 20,
22 e 24-26.

2. Fundamentou o pedido no facto de ter sido declarada titu-
lar do dominio Ttil dos referidos prédios, por sentenga proferi-
da nos autos de Accdo Ordindria n.° CV2-01-0022-CAO, que
correram termos pelo 2.° Juizo Civel do Tribunal Judicial de Base
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da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), a qual
transitou em julgado em 30 de Marco de 2005.

3. Os referidos prédios urbanos encontram-se descritos na
Conservatoria do Registo Predial (CRP) sob os n.> 23 163,
23 164,23 165,23 166, 23 167,23 168 e 23 169 e a titularidade do
seu dominio util encontra-se inscrita, provisoriamente por
natureza, a favor da aludida associa¢do, conforme inscricdo
n.° 113 992G.

4. Os terrenos encontram-se assinalados com as letras «G»,
«A», «B», «C», <<D>>, «E» e «<F» na planta n.°>5s 919/2001, emitida
em 15 de Julho de 2005, pela Direccao dos Servigos de Carto-
grafia e Cadastro (DSCC) e destinam-se a manter construidas
as edificacdes neles implantadas.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrugdo do proce-
dimento, a Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT) elaborou a minuta do contrato, cujos
termos e condigdes mereceram a concordancia da requerente
mediante declaracdo apresentada em 4 de Outubro de 2005.

6. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessiao de 27 de
Outubro de 2005, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

7. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 5 de Novembro de
2005, exarado sobre parecer favoravel do Secretdrio para os
Transportes e Obras Ptblicas, de 4 de Novembro de 2005.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta ex-
pressamente aceites, mediante declaracdo de 12 de Dezembro
de 2005, assinada por Ho Va Tim, casado, de nacionalidade
chinesa, residente em Macau, na Estrada da Vitéria, n.* 2 a 4,
3.° andar, na qualidade de vice-presidente da Direccdo da Asso-
ciacdo de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu, qualidade e po-
deres que foram verificados, pelo Cartério da Notdria Privada
Manuela Anténio, conforme reconhecimento exarado naquela
declaracao.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato o aperfeicoamento da
concessdo, por aforamento, de sete terrenos com as dreas de
49 m? (quarenta e nove metros quadrados), 44 m? (quarenta e
quatro metros quadrados), 31 m? (trinta e um metros quadrados),
34 m? (trinta e quatro metros quadrados), 33 m? (trinta e trés
metros quadrados), 33 m? (trinta e trés metros quadrados) e 131 m?
(cento e trinta e um metros quadrados), situados na peninsula
de Macau, no Patio da Eterna Felicidade, onde se encontram
construidos os prédios, n.* 13, 14, 16, 18, 20, 22 e 24-26, assinala-
dos com as letras «G», «A», «B», «C», «D», «<E» € «F», na planta
n.°5919/2001, emitida em 15 de Julho de 2005, pela DSCC, des-
critos na CRP sob os n.* 23 163, 23 164, 23 165, 23 166, 23 167,
23 168 e 23 169 e inscritos provisoriamente a favor do segundo
outorgante sob o n.° 113 992G, cuja titularidade do dominio ttil
foi reconhecida por sentenga proferida nos autos de Acgdo Or-
dindria n.® CV2-01-0022-CAO, que correram termos pelo 2.°
Juizo do Tribunal Judicial de Base da Regido Administrativa
Especial de Macau, a qual transitou em julgado em 30 de Margo
de 2005.
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Cldausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

Os sete terrenos destinam-se a manter construidos sete prédi-
os neles implantados, sendo um de 1 (um) piso, no terreno assi-
nalado com a letra «A» na referida planta, e os restantes de 2
(dois) pisos cada, nos terrenos assinalados com as letras «G»,
«B», «C», «D», «<E» e «F» na mesma planta, todos destinados a
finalidade habitacional.

Cldusula terceira — Preco do dominio iitil e foro

1. O preco global do dominio ttil dos sete terrenos € fixado
em $ 13 320,00 (treze mil e trezentas e vinte) patacas.

2. O foro anual de cada terreno a pagar é de $ 101,00 (cento e
uma) patacas.

3. O segundo outorgante fica isento do pagamento do domi-
nio util fixado no n.° 1, ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo

4.° da Lei n.° 2/94/M, de 4 de Julho.

4. A falta de pagamento do foro determina a cobrancga coer-
civa nos termos do processo de execucdo fiscal.

Cldausula quarta — Devolucgdo do terreno
1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo dos refe-
ridos terrenos em caso de alteracdo nédo autorizada da finalida-

de de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. A devolugao dos referidos terrenos é declarada por despa-
cho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A declaracao de devolucdo dos referidos terrenos produz
os seguintes efeitos:

1) Extin¢do do dominio titil dos terrenos;

2) Reversdo dos terrenos com as correspondentes benfeitorias
neles incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizacdo a fixar por aquele.

Clausula quinta — Foro competente

Para os efeitos de resolug@o de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Cldusula sexta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacao aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 17/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por arrendamento, do terreno com a area de 18 661 m?,
situado na peninsula de Macau, na Zona do Plano de Intervengao
Urbanistica da Areia Preta, designado por quarteirdo KL/KL2,
descrito na Conservatéria do Registo Predial, sob o n.°21 972 a
fls. 190v do livro B111, titulada por escritura publica de 13 de
Marco de 1986, revista pelas escrituras de 10 de Marco de 1989 e
de 31 de Agosto de 1990 e pelo Despacho n.° 15/SATOP/95,
publicado no Boletim Oficial n.° 8/1995, I1 Série, de 22 de
Fevereiro.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
6 de Fevereiro de 2006.

O Secretéario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 110.06 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 43/2005
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Construgdo e Investimento Predial San Kin
Wa, Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. «A Companhia de Construcido e Investimento Predial San
Kin Wa Limitada», com sede em Macau, na Rua da Praia Grande,
n.° 91, r/c, registada na Conservatéria dos Registos Comercial e
de Bens Moéveis sob o n.°2 138 a fls. 101 de livro C6, € titular do
direito resultante da concess@o, por arrendamento, do terreno
situado na peninsula de Macau, na zona do Plano de Interven-
¢do Urbanistica da Areia Preta, nos Novos Aterros da Areia
Preta (NATAP) com a area de 18 661 m?, designado por quar-
teirdo KL/KL2, descrito na Conservatdria do Registo Predial
(CRP) sob 0 n.°21 972 a fls. 190v do livro B111, conforme inscri-
¢do a seu favor sob o n.° 22 050 a fls. 135v do livro F22.

2. A concessao do referido terreno rege-se pelo contrato titu-
lado pela escritura de 13 de Marco de 1986, exarada a fls. 12 e
seguintes do Livro n.° 250 da Direccdo dos Servicos de Finangas,
com as alteragdes introduzidas pelos contratos de revisdo da
concessao titulados pela escritura de 10 de Marco de 1989, exa-
rada a fls. 61 e seguintes do Livro n.° 268 e pela escritura de 31
de Agosto de 1990, exarada a fls. 30 e seguintes do Livro n.® 279,
ambos da mesma Direc¢@o dos Servicos, bem assim pelas alte-
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racdes introduzidas pelo contrato de revisdo da concessao titu-
lado pelo Despacho n.° 15/SATOP/95, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 8/1995, 11 Série, de 22 de Fevereiro.

3. O projecto previsto para o quarteirdo KL/KL2 faz parte de
um amplo empreendimento que compreende, além desse
quarteirdo, os quarteirdées AB/AB1, C, D, E/E2, H, I e J, descri-
tos na CRP sob os n.” 21 965 a 21 971 de fls. 187 a 190 do livro
B111, cujo aproveitamento se encontra realizado.

4. Em 8 de Fevereiro de 2005, a concessionaria submeteu a
apreciacdo da Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes (DSSOPT) um novo estudo prévio de aproveita-
mento para o aludido quarteirdo KL/KL2, a desenvolver em duas
fases, o qual foi considerado passivel de aprovagao condiciona-
da ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho
de director daqueles Servigos, de 8 de Abril de 2005.

5. Entretanto, em 21 de Fevereiro de 2005, através de requeri-
mento dirigido a S. Ex.? o Chefe do Executivo, solicitou a pror-
rogac¢do do prazo de aproveitamento, até 31 de Dezembro de
2007 no que concerne a primeira fase, que compreende a cons-
trucao de dois blocos destinados a comércio e habitagdo, parte
de um bloco destinado a estacionamento e um bloco destinado
a equipamento social, e até 31 de Janeiro de 2010 quanto a se-
gunda fase, destinada a comércio e habitagdo e parte do bloco
destinado a estacionamento.

6. Fundamentando o pedido, a concessiondria considera que
sO agora existem as condigdes indispensaveis ao desenvolvimento
do projecto, ultrapassadas que foram, no passado recente, as
dificuldades criadas pela crise de elevadas proporc¢des que asso-
lou o mercado imobilidrio, consequéncia de um significativo
excesso na oferta e de uma conjuntura econémica particular-
mente desfavordvel nos mercados do sudeste asidtico.

7. Nestas circunstancias, nos termos do artigo 107.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, foi desencadeado o procedimento de
revisdo do contrato, em conformidade com o projecto apresen-
tado na DSSOPT, tendo esta considerado néo ser devido o pa-
gamento de qualquer prémio adicional em virtude de ter sido
aumentada a drea destinada a finalidade de equipamento social,
cujo valor € superior ao valor do prémio devido pelo aumento
da area destinada as finalidades de habitagdo e estacionamento,
verificando-se ainda uma diminuicdo da area afectada a
comércio.

8. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
do contrato de revisdo da concessdo, que mereceu a concordan-
cia da concessionaria, por declaracao de 14 de Outubro de 2005.

9. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em sessdo de 3 de
Novembro de 2005, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido.

10. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 5 de Novembro de
2005, exarado sobre parecer favoravel do Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas, de 4 de Novembro de 2005.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condic¢des da revisdo do contra-
to titulado pelo presente despacho foram notificadas a conces-
siondria e por esta expressamente aceites, mediante declaracéo
apresentada em 1 de Dezembro de 2005, assinada por Ma Iao
Lai alidas Alexandre Ma, casado, natural de Macau, residente
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em Macau, na Estrada da Penha, n.° 8, 3.° andar e Ma Iao lao,
casado, natural de Macau, residente em Macau, na Estrada da
Penha, n.° 380, 3.° andar, na qualidade de gerentes e em repre-
sentacdo da «Companhia de Construgao e Investimento Predial
San Kin Wa, Limitada», qualidade e poderes que foram verifi-
cados pelo 1.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragao.

Artigo primeiro

1. Em virtude das alteracdes verificadas no projecto de apro-
veitamento do quarteirdo KL/KL2, com drea de 18 661 m?
(dezoito mil, seiscentos e sessenta e um metros quadrados), des-
crito na CRP sob o n.° 21 972 e inscrito a favor do segundo ou-
torgante sob o n.° 22 050, constitui objecto do presente contrato
a revisdo parcial do contrato de concessdo, por arrendamento,
do terreno, titulado pela escritura publica de 13 de Marco de
1986, exarada a fls. 12 do Livro 250 da Direcgédo dos Servigos de
Financas (DSF) com alteracdes introduzidas pela escritura de
10 de Marco de 1989, exarada a fls. 61 do Livro 268 da DSF e
pela escritura de 31 de Agosto de 1990, exarada a fls. 30 do Li-
vro 279 da DSF e pelo Despacho n.° 15/SATOP/95, publicado
no Boletim Oficial de Macau n.° 8/1995, II Série, de 22 de
Fevereiro, pelo Despacho n.° 99/SATOP/95, publicado no Bole-
tim Oficial de Macau n.° 31, II Série, de 2 de Agosto de 1995, e
pelo Despacho n.° 43/SATOP/99, publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 22/1999, 11 Série, de 2 de Junho, situado na penin-
sula de Macau, na zona do Plano de Intervencdo Urbanistica da
Areia Preta, nos Novos Aterros da Areia Preta (NATAP), com-
posto por 8 (oito) lotes, assinalados com as letras AB/AB1, C,
D, E/E2, H,1,J e KL/KL2 na planta n.° 724/89, emitida em 11 de
Agosto de 1994, pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e
Cadastro (DSCC).

2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, as clau-
sulas quarta e décima terceira do contrato de concessao passam
a ter a seguinte redacgao:

Clausula quarta — Aproveitamento e finalidade do terreno
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f) Quarteirdo KL/KL2:

i) O aproveitamento do Quarteirdo KL/KL2 é desenvol-
vido em 2 (duas) fases, integrando um conjunto de edificios
(blocos distintos), em regime de propriedade horizontal.

i) Os edificios, com o maximo de 36 (trinta e seis) pisos,
sdo afectados as finalidades que a seguir se discriminam:

Habitagao: ...oceevveieieieeieeeeeeeeeee e 140 284 m?;
[©76)11 153 o) 1o LT 12 367 m?;
Estacionamento: ........cccoveeeeveevieenneeeeeeeeneeennenn 29 482 m?;
ATEAS LIVIES: oo seese e seseeseenes 17 675 m?;
Equipamento Social: ........ccccveveennneccnnecninnnee 1 801 m?.

g) Quarteirdao D:

3. Dadas as caracteristicas do aproveitamento, fica, desde
ja, autorizada a transmissdo de situagdes decorrentes da
concessao respeitantes as fracgdes auténomas dos edificios
de cada fase, que se encontram concluidos, uma vez obtida
a respectiva licenca de utilizacdo.

OSSOSO OO OO OO OO OO POOOOOOOPOOOON
Artigo segundo

O aproveitamento do Quarteirdo KL/KL2 deve ser realizado
nos prazos seguintes:

1) Até 25 de Novembro de 2007 devem estar concluidos os
edificios e respectivas infra-estruturas e equipamento social cor-
respondentes a fase I do projecto de construgao.

2) Até 25 de Novembro de 2010, devem estar concluidos os
edificios e respectivas infra-estruturas correspondentes a fase II
do projecto de construcao.

Artigo terceiro

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regidao Administrativa Especial de Macau.

Artigo quarto

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 18/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 2) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execucio
da empreitada de «Arranjo Paisagistico da Zona Envolvente a
Rotunda dos Jogos da Asia Oriental», a celebrar entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e a «<Empresa de Execucao
de Obras de Construgao Civil Jeston, Limitada».

7 de Fevereiro de 2006.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 7 de Fevereiro de 2006. — O Chefe do Gabinete, substituto,
Virgilio Valente.

SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora-geral, de 27 de Janeiro de
2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, com referéncia a
categoria, escaldo e indice a cada um indicados, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Marco de
2006:

Che Man Lan e Lei Kam Peng, como adjuntos-técnicos de 2.”
classe n.> 050 010 e 050 020, respectivamente, 1.° escaldo, indice
260;

Kuok Sok I e Cheng Kam Fong, como terceiros-oficiais
n.° 050 030 e 050 040, respectivamente, 1.° escaldo, indice 195.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes a cada um indicadas, nas respectivas categorias, car-
reiras e indices, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Tam Sio On, como auxiliar n.° 902 381, 5.° escaldo, indice 140,
a partir de 5 de Fevereiro de 2006;

Pang Kuok Man e Ieong Meng Fai, como auxiliares n.* 030 011
e 030 031, 2.° escaldo, indice 110, a partir de 10 e 17 de Fevereiro
de 2006, respectivamente;
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Mou Sio Iao e Ieong Soi Kio, como auxiliares n.” 953 221 e
953 230, respectivamente, 4.° escaldo, indice 130, a partir de 15
de Fevereiro de 2006.

Servicos de Alfdndega, aos 3 de Fevereiro de 2006. — A Sub-
directora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente, de 7 de Fevereiro de 2006:

Julia Chen, Lam Ho Ian, Carlos Leong Correia, Rosa Elfrida
Noronha e Frederico Augusto de Assis, intérpretes-traduto-
res principais, classificados do 1.° ao 5.° lugares, respectiva-
mente, no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 3/2006, II Série, de 18 de Janeiro —
nomeados, definitivamente, intérpretes-tradutores chefes, 1.°
escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pes-
soal deste Gabinete, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.® 19/2000, de 6 de Marco, na redac-
¢do do Regulamento Administrativo n.® 39/2004, de 22 de
Dezembro, e artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 9 de Fevereiro de
2006:

Leong Meng Son, auxiliar qualificado, 1.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, na mesma categoria, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 39/2004, de
22 de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Fe-
vereiro de 2006.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
9 de Fevereiro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 9 de Ja-
neiro de 2006:

Licenciada Liu Fong Leng — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de dois anos, como adjunto-técnico de 1.” classe,
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1.° escaldo, e alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice
320, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 26 de Fevereiro de 2006.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 10 de Ja-
neiro de 2006:

Licenciado Ma Chon Ip — contratado além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indi-
ce 350, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2006.

Gabinete de Comunicacdo Social, aos 9 de Fevereiro de 2006.
— O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 6 e 9 de Janeiro de 2006, respectiva-
mente:

Fong Mei Lin, Fong Chi Ioi e Fong Kam Hong, intérpretes-tra-
dutores de 1.* classe, classificados do 1.° ao 3.° lugares,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2005, 11 Série, de 29 de Junho
— nomeados, definitivamente, intérpretes-tradutores prin-
cipais, 1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do qua-
dro de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 10.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, ambos de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Ieong Un Kuai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de dois anos, como chefe da Seccdo de Apoio Administrativo,
nos termos dos artigos 3.° € 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, a partir de 2 de Fevereiro de 2006.

Por despacho do director dos Servigos, de 12 de Janeiro de
2006:

Chan Sok Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 7 de Fevereiro de 2006.

Direccdo dos Servigos de Administracdo e Fungéo Publica,
aos 9 de Fevereiro de 2006. — O Director dos Servicos, José
Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 5 de Janeiro
de 2006:

Wong Sio Keong, operario semiqualificado/auxiliar qualificado,
4.° escaldo, assalariado, destes Servigos — renovado o contra-
to de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Feve-
reiro de 2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 25 de Janeiro de
2006:

Jane Maria Placé, técnica auxiliar especialista, 3.° escaldo, assala-
riada, destes Servicos — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de seis meses, ao abrigo dos artigos 27.°e
28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2006.

Hong Sok Leng, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, assala-
riada, do CFJJ — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de seis meses, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Fevereiro de 2006.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 26 de Janeiro de 2006:

Licenciada Célia Rute da Silva Pereira — nomeada notéria
privada, ao abrigo do artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 66/99/M, de
1 de Novembro, que aprova o Estatuto dos Notarios Privados,
sendo fixada a garantia bancaria como forma de prestacio de
caucdo e o montante desta ndo inferior a um milhdo e qui-
nhentas mil patacas, de acordo com o artigo 15.°, n.° 3, do mes-
mo diploma.

Direcgéo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 8 de Feve-
reiro de 2006. — A Directora dos Servicos, substituta, Diana
Loureiro.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 27 de Janeiro de 2006:

Lam Kin I, auxiliar, 4.° escaldo, assalariada, desta Imprensa —
renovado, pelo periodo de um ano, e alterado o respectivo con-
trato para exercer as mesmas funcdes no escaldo imediatamente
superior, nos termos dos artigos 27.°, n.° 3, alinea a), e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2006.

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — renova-
dos os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, para
exercerem as mesmas fungdes, nos termos dos artigos 27.°,
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n.° 3, alinea a), e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Loi Nga Chong, como operario semiqualificado, 2.° escaldo, a
partir de 4 de Fevereiro de 2006;

Kong Kin Cheng e Lam Man Ngai, como auxiliares, 3.° escalao,
a partir de 9 e 16 de Fevereiro de 2006, respectivamente.

Imprensa Oficial, aos 15 de Fevereiro de 2006. — O Administrador,
Antonio Martins.
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GABINETE PARA A REFORMA JURIDICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 29 de Dezembro de 2005:

Mok Kai Fai — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnico auxiliar de 2.7 classe, 1.° escaldo, in-
dice 195, neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, a partir de 23 de Janeiro de 2006.

Gabinete para a Reforma Juridica, aos 3 de Fevereiro de 2006.
— A Coordenadora do Gabinete, Chu Lam Lam.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 19 de Janeiro de 2006:

Licenciado Lau Kit Lon — renovada a sua comissio de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Licencia-
mento e de Imposto de Consumo destes Servigos, nos termos
do artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de
Junho, a partir de 2 de Fevereiro de 2006.

Direccao dos Servicos de Economia, aos 9 de Fevereiro de
2006. — O Director dos Servigos, substituto, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 13 de Outubro de 2005:

Lo, Sio Ho — contratada por assalariamento, pelo periodo de
trés meses, como técnica superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, in-
dice 485, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 2 de Fevereiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 10 de Janeiro de 2006:

Coelho Ruas, Ana Catarina — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica superior
principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25.°¢26.°do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 8 de Fevereiro de
2006.
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A Extracto de despacho
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Mgk FEH AR T R = A H = BRI Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
AN e Finangas, de 20 de Janeiro de 2006:
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Lei, Wai Leng — contratada por assalariamento, pelo periodo de
trés meses, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 100, nestes
Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Fevereiro de 2006.

Direccédo de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 9 de Fe-
vereiro de 2006. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Che Pui Man, adjunto-
-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, do quadro de pessoal deste
FSS, a exercer, em comissado de servigo, o cargo de chefe da Di-
visdo Administrativa e Financeira, transita para a situagdo de
supranumerario do quadro do mesmo FSS, nos termos do artigo
3.°,n.°1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho.

Fundo de Seguranca Social, aos 8 de Fevereiro de 2006. — O

THEMZEG T B Presidente do Conselho de Administracdo, Fung Ping Kuen.
BEhESS FUNDO DE PENSOES
Mo K 8% Extractos de despachos
~ Fixacgdo de pensoes
BIE/ HE 2097 TE
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(—) ¥R AP BIE42 Do Rosdrio, Carlos Alberto
RIREEETE Efmgt 30171 - RFFEIRT QRFIATEIEA
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) 0

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 7 de Fevereiro de 2006:

1. Do Rosdrio, Carlos Alberto, inspector alfandegario, 6.° escalao,
dos Servicos de Alfandega, com o nimero de subscritor 30171,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Fevereiro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente
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ao indice 500, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2,
a que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo
183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Kong, Chi Keong, técnico superior de informadtica de 1. classe,
1.° escaldo, exercendo, em comissio de servico, como chefe de
divisdo da Direccado dos Servigos das Forcas de Seguranca de
Macau, com o nimero de subscritor 6360, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por requerimento —
fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/
/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1 de Fevereiro de
2006, uma pensdo mensal, correspondente ao indice 545,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com
o0 artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 5 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo
180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Ho, Kun Mui, auxiliar, 7.° escaldo, do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor 6125-5,
desligada do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagio voluntaria por
declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 1 de
Fevereiro de 2006, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 120, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 30 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1,
do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fundo de Pensodes, aos 10 de Fevereiro de 2006. — A Presi-
dente do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.

EMRZBESEHER

i A

gk H R LA RIRN _FZAF—H - EREH R -

R QRAIATEIEAREAD B+ T kE
ANRZHUE - BEFEAREZH —HE - kB RS

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 27 de Janeiro de 2006:

Lei Hon Chong e Wong Ip Meng — renovados os contratos além
do quadro, por mais um ano, eventualmente renovavel, como
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técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, e de 2.7 classe, 3.° escalao,
indices 420 e 390, respectivamente, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, a partir de 1 de Margo de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 7 de Fevereiro de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes nas datas a cada um indicadas, na DSFSM, nos ter-
mos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente:

Operdrios qualificados, 5.° e 4.° escaldo, indices 200 e 180: Lou
Hou Kei e Lei Wai Keong, a partir de 1 e 20 de Marco de 2006,
respectivamente;

Operdrios semiqualificados, 6.° escaldo, indice 190: Lio Heng
Fu, a partir de 15; 5.° escaldo, indice 170: Ho Chi Cheong, a par-
tir de 3; 4.° escaldo, indice 160: Lei Wai Ieng, a partir de 15; 3.°
escaldo, indice 150: Cheang Chi Fai e Lio Kin Cheong, a partir
de 16 de Marco de 2006;

Lo Keng Fu e Lai Iat Fa, como auxiliares, 4.° e 3.° escaldo,
indices 130 e 120, respectivamente, a partir de 1 de Margo de
2006.

Direcgdo dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
9 de Fevereiro de 2006. — O Director dos Servigos, substituto,
Chan Peng Sam, superintendente.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 21 de Setembro de 2005:

Licenciada Poon I Man — contratada além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior de 1.” classe, 1.° escaldo,
indice 485, neste EPM, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 16 de Dezembro de 2005.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 17 de Novembro de 2005:

Mestre Ng loi On, chefe da Divisdo de Apoio Social, Educagio e
Formacao, em comissdo de servico, deste EPM — renovada a
referida comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, ao abri-
go dos artigos 2.°, n.° 3, alinea b), 3.°, n.° 2, alinea a), e 4.° do
Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, conjugados com o
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artigo 23.°, n.* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 13 de Janeiro de 2006.

Lai Wun Sam, operario, 1.° escaldo, assalariado, deste EPM —
renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de Fe-
vereiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 22 de Novembro de 2005:

Chan Pak Hei, adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, deste EPM — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo De-
creto-Lein.® 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Margo
de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 1 de Dezembro de 2005:

Licenciado Ng Iok Wong, técnico superior de 2.% classe, 1.° escalao,
contratado além do quadro, deste EPM — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 25 de
Fevereiro de 2006.

Cheok Kun Kit, técnico auxiliar de 1.% classe, 3.° escalado, assalaria-
do, deste EPM — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alte-
rado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 9 de Janeiro de 2006.

O pessoal abaixo mencionado — contratado por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, nas categorias e datas a cada um
indicadas, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Licenciados Wong Wang Wai e Fan Ieng Ieng e bacharel Tang
Sio Hong, como técnicos de 2.° classe, 1.° escaldo, indice 350, a
partir de 23 de Dezembro de 2005, e 10 e 2 de Janeiro de 2006,
respectivamente;

Fok Hou Kei e Wu Man Teng, como adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260, a partir de 19 e 23 de Dezembro
de 2005, respectivamente.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 6 de Fevereiro de
2006. — O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Setembro de 2005:

Jin Fuming, chefe de servigo hospitalar, 1.° escaldo, destes Servi-
¢os — renovado o contrato individual de trabalho, pelo perio-
do de um ano, a partir de 7 de Marco de 2006.

Por despacho do director, substituto, de 4 de Janeiro de 2006:

Autorizada a transmissdo da titularidade da Farmacia Chinesa
«Tac Sang», alvard n.° 37, com local de funcionamento na Rua
dos Mercadores, n.° 58, em Macau, a favor de Tac Sang Far-
mécia Chinesa Companhia Limitada, com sede na Rua dos
Mercadores, n.° 58, em Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despacho do director dos Servigos, de 11 de Janeiro de
2006:

Autorizado o comércio de estupefacientes e substancias psico-
tropicas compreendidos nas tabelas I a IV, com excepg¢do da
II-A, referidas no artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M,
de 19 de Julho, a Farmacia Kai Lin, alvara n.° 54, com local de
funcionamento na Rua de Coelho do Amaral, n.° 79, r/c, com
sobreloja, em Macau. O prazo desta autorizacdo ¢ de um ano,
contado a partir da data desta publicagao.

(Custo desta publicagio $ 354,00)

Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Janeiro de
2006:

Autorizada a actividade farmacéutica a Farméacia Chinesa
«CHENG DEp», alvara n.° 173, com local de funcionamento
na Avenida Leste do Hipédromo, n.° 159-B, 1/c, loja «Q», em
Macau, cuja titularidade pertence a Zhang Huaicong, com sede
na Avenida Leste do Hipédromo, n.° 159-B, r/c, loja «Q», em
Macau.

(Custo desta publicagio $ 324,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
27 de Janeiro de 2006:

Hsieh Szu En — concedida autorizagio para o exercicio privado
da profissdo de médico dentista, licenca n.® D-0076.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Yeung Wai Cheng — concedida autorizac¢do para o exercicio pri-
vado da profissdo de médico de medicina tradicional chinesa,
licenca n.® W-0097.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
3 de Fevereiro de 2006:

Fong Nga Man — concedida autorizac@o para o exercicio priva-
do da profissdo de médico, licenca n.” M-1434.

(Custo desta publicagéo $ 264,00)

Concedido o alvaré para o funcionamento do Centro de Médico
Hong Yin (Taipa), situado na Avenida de Kwong Tung,
n.° 117, edificio Fast Garden, bloco 1, r/c-F, Taipa, alvara
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n.° AL-0042/2, cuja titularidade pertence a Yuen Chi Yeung,
com residéncia na Rua Cinco dos Jardins do Ocean, edificio
Ocean Garden (Hong Min), Taipa.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 6 de
Fevereiro de 2006:

Cancelado o alvard n.° 164 da firma de importacdo, exportacao e
venda por grosso de produtos farmacéuticos «<Hong Neng
Tong», com local de funcionamento na Rua de Tomds Vieira,
n.° 3-A, r/c, com kok-chai e 1.° andar, em Macau, cuja titu-
laridade pertence a Kuok Hong Neng, com residéncia na Rua
de Ferreira do Amaral, n.° 9, 1.° andar, A, em Macau.

(Custo desta publicagdo $ 324,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de 7
de Fevereiro de 2006:

Autorizada a transmissdo da titularidade do Centro de Médico
Hong Yin (1), alvard n.° AL-0042/1, com local de funciona-
mento na Avenida do Almirante Lacerda, n.° 78, r/c, Macau,
a favor de Yuen Chi Yeung, com residéncia na Rua Cinco dos
Jardins do Ocean, edificio Ocean Garden (Hong Min), Taipa.

(Custo desta publicagio $ 324,00)

Servigos de Satde, aos 9 de Fevereiro de 2006. — O Subdirec-
tor dos Servigos, Cheang Seng Ip.

BFERB

it A 2

it e ErRRIR —FEAFE+H 2 —H iR

B L R H A — HE 8TRIM SRk < 1%iE
W&+ A =+ /NHEE 6298/M 55251 CRFIAHITET
TENEERAN) 28 AR AR E - g+ —H
+—H % 86/89/M Bk LI —FR=ZHE - DS & R
W5 FH Ry 28 — BB — S Rl AN B > BrERRL R 430 © BIHE
o HEFEARE=H - HBAR -

iRt g UL IR T AE— - H R ¢

BREEESE - ARIE—H =5 87/89/M SR /e > AAE
+ZHZANHE 6208/M 82 Bl GRFIAITEITIEA
EGEA) 28 SRS R UE > IR A
H 55 86/80/M Bt i 2 It —FR = ZME » DI &R 2 E

DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 21 de Dezembro de 2005:

Licenciado To Ka Hou — contratado além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior de informética de 2.
classe, 1.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na re-
daccdo do Decreto-Lein.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e mapa
3 do anexo I ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezem-
bro, a partir de 1 de Marco de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 10 de Janeiro de 2006:

Chan Wai Sun — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como adjunto-técnico 2.7 classe, 1.° escaldo, indice
260, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e mapa 3 do anexo [ ao De-
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creto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, a partir de
20 de Fevereiro de 2006.

Por despacho do director dos Servigos, de 16 de Janeiro de
2006:

Licenciados Jorge Manuel Pinto Fernandes de Abreu e Lam Lai
Meng — renovados os contratos de assalariamento, por mais
um ano, como técnicos de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de
Fevereiro e 1 de Margo de 2006, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Janeiro de 2006:

Licenciada Cheong Sam I da Silva e Tong Veng Kei — renova-
dos os contratos além do quadro, por mais um ano, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia
a categoria de técnico superior de 1.” classe, 3.° escaldo, indice
535, e adjunto-técnico de 1.7 classe, 3.° escaldo, indice 335, nos
termos dos artigos 11.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 3 e 11 de Fevereiro de 2006,
respectivamente.

Frederico Fernandes e Hoi Chung I — renovados os contratos
além do quadro, por mais um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de ad-
juntos-técnicos principais, 1.° escaldo, indice 350, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Margo de
2006.

Por despacho do director dos Servicos, de 23 de Janeiro de
2006:

Vu Soi Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro, como educadora de infancia luso-chinés, desta Direc-
¢ao de Servigos, a partir de 18 de Fevereiro de 2006.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 25 de Janeiro
de 2006:

Ieong Iok Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato além do quadro com referéncia a categoria de professor
do ensino primario luso-chinés, nivel 3, 3.% fase, indice 385, nos
termos dos artigos 3.°, 4.° ¢ 5.° do Decreto-Lei n.° 21/87/M, de
27 de Abril, cujo mapa foi substituido pelo mapa do anexo II
ao Decreto-Lei n.° 86/89/M, e artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 14 de Janeiro de 2006.

Direccao dos Servicos de Educacao e Juventude, aos 8 de Fe-
vereiro de 2006. — O Director dos Servicos, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Janeiro de 2006:

Qu Xiaoyi — celebrado novo contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, como professora de danca do Conserva-
torio, neste Instituto, nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e
21.°,n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir
de 1 de Margo de 2006.

Lao Miu Sin e Pun Ut Ha — renovados os contratos individuais
de trabalho, pelo periodo de um ano, para desempenharem
funcdes neste Instituto, e alterada, por averbamento, a clau-
sula 5.* dos mesmos contratos, nos termos dos artigos 5.°, ali-
nea a) e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de
Julho, a partir de 1 de Marco de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Janeiro de 2006:

Mestre Tang Mei Lin — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de seis meses, como directora da Biblioteca Central
de Macau deste Instituto, nos termos do artigo 4.° do Decreto-
-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, conjugado com os artigos
16.°,20.° ¢ 21.° do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a par-
tir de 1 de Fevereiro de 2006.

Sio Weng I Maria Rosa — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do seu contrato com referéncia a categoria de opera-
dor de fotocomposicdo especialista, indice 305, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Fevereiro de
2006.

Por despachos da presidente, substituta, deste Instituto, de
2 de Fevereiro de 2006:

Lam Kok Kun e Lok Io Man — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como fotégrafo e operador
de meios audiovisuais especialista, 1.° escaldo, e adjunto-téc-
nico de 1.7 classe, 2.° escaldo, respectivamente, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢iao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 9 e 10
de Fevereiro de 2006, respectivamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Fevereiro de 2006:

Lei Wai Pan — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, para desempenhar fungdes neste Instituto,
e alterada, por averbamento, as cldusulas 5. e 8.%, n.° 5, do
mesmo contrato, nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°,
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n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de
1 de Margo de 2006.

Instituto Cultural, aos 9 de Fevereiro de 2006. — A Presiden-
te do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 19 de Dezembro de 2005:

Chiang Hio Ian — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, ao abrigo do artigo 21.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25 de Setembro, a partir de 1 de
Marco de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 30 de Dezembro de 2005:

Cham Fong I — renovado o contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, ao abrigo do artigo 21.°, n.°2, do Decreto-
-Lein.® 50/95/M, de 25 de Setembro, a partir de 1 de Margo de
2006.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 411/2006, em 26 de Janeiro, em nome
da Sociedade “ #fEZ a5 H R/ ] ”, em portugués “Hotel
Victoria Limitada” e, em inglés “Victoria Hotel Company
Limited”, para o bar denominado “ #§# " ”, em portugués
“Victoria” e, em inglés “Victoria Bar” e classificado de 1.” classe,
sito na Estrada do Arco, n.° 118, 1.° andar, do Hotel Victoria,
Macau.

(Custo desta publicagdo $ 356,00)

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 3 de Fevereiro de 2006.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.

EERERB

i A

gk E g SR RIRN _FFAFEZHEHEHAHR

R+ H = A—HE85/BIMHE L B =RE ) I -
+ZH ZA—H5E 878IM Fk L%y CGRFIAHATETIEA
BT B =RE —Ka) M a) H > IR TFEER

INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 7 de Fevereiro de 2006:

Mestre O Lam — nomeada, em comissdo de servico, pelo perio-
do de dois anos, vice-presidente, deste Instituto, nos termos
dos artigos 3.°, n.° 2, alinea a), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, 23.°,
n.> 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
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José Maria da Fonseca Tavares 215 K18 5 5% B E

creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, e do Regu-
lamento Administrativo n.° 1/2006, de 23 de Janeiro.

Os funcionarios, abaixo mencionados, deste Instituto — nomea-
dos, em comissdo de servigo, pelo periodo de um ano, para
exercerem as func¢des a cada um indicadas, nos termos dos
artigos 3.°, n.° 2, alinea a), do Decreto-Lei n.° 85/89/M, 23.°,
n.* 1, alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, e do Regu-
lamento Administrativo n.° 1/2006, de 23 de Janeiro:

Licenciado José Maria da Fonseca Tavares, chefe do Depar-
tamento de Desenvolvimento Desportivo;

£ Licenciado Lau Cho Un, chefe do Departamento de Admi-
nistrag¢do de Instalagdes Desportivas;

[ prapys B R R . . . . C .
FRRS LR KRR S RO B IR Licenciada Lam Lin Kio, chefe da Divisdo de Apoio ao
MERE b A B B R R E Associativismo Desportivo € a Formagao;

) Licenciado Pun Weng Kun, chefe da Divisdo de Desporto para
BKMEET B ARBRAEE EIEIEERER Todos e Projectos Especiais;
EEE L AR E L EREEEE Mestre Lai Wang, chefe da Divisdo de Planeamento do Equi-
pamento Desportivo;
SO R R A AL~ PP R R R R - Mestre Chao Kuok Wai, chefe da Divisdo de Organizacio,
- Estudos e Informatizagao.
CEEAFECHNHREETRRER
Instituto do Desporto, aos 9 de Fevereiro de 2006. — O Presi-
RfER ¥HET  dente do Instituto, substituto, Vong lao Lek.
EEHRRBOMRLE GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR
A Extractos de despachos
Mgk AP AEFTENR _FEFERE—-H ARzt Por despachos do coordenador deste Gabinete, de 24 de Ja-
g neiro de 2006:
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Ng Weng Kei — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* com
referéncia a categoria de técnico superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, ao abrigo do artigo 11.°, n.>* 1 e 2, do Decreto-
-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.® 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Fevereiro de 2006.

Kong Kai Mio — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* com
referéncia a categoria de técnico superior de 1.7 classe, 2.°
escaldo, indice 510, ao abrigo do artigo 11.°, n.* 1 e 2, do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.® 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 19 de Fevereiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 27 de Janeiro de 2006:

Tang Mei Chan, técnica de 1.” classe, 2.° escaldo, tnica classifica-
da no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Ofi-
cial da RAEM n.° 4/2006, II Série, de 25 de Janeiro — nomeada,
definitivamente, técnica principal, 1.° escaldo, da carreira de
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regime geral do grupo de pessoal técnico do quadro de pes-
soal deste Gabinete, nos termos do artigo 10.°,n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a), e22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 10 de Fevereiro
de 2006. — O Coordenador do Gabinete, Chan Pak Fai.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despachos da presidente do Instituto, substituta, de 13
de Dezembro de 2005:

Cheong Ka Wo, técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, deste Instituto — renovado o referido contrato,
pelo periodo de dois anos, com referéncia 8 mesma categoria
e escaldo, nos termos do artigo 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Janeiro de 2006.

Wong Pui Hang adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Instituto — renovado o referido
contrato pelo periodo de um ano, com referéncia 8 mesma ca-
tegoria e escaldo, nos termos do artigo 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Janeiro de 2006.

Lei Ka Man, adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, deste Instituto — renovado o referido
contrato, pelo periodo de dois anos, com referéncia a mesma
categoria e escaldo, nos termos do artigo 26.°do ETAPM, em
vigor, a partir de 2 de Janeiro de 2006.

Fan Weng Hou e Ng Soi Lan, adjuntos-técnicos de 2.” classe, 2.° e
1.° escaldo, respectivamente, contratadas além do quadro, deste
Instituto — renovados os referidos contratos, pelo periodo de
dois anos, com referéncia a mesma categoria e escaldo, nos
termos do artigo 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 15 de
Janeiro de 2006.

Instituto de Formacao Turistica, aos 27 de Janeiro de 2006. —
A Presidente do Instituto, substituta, lan Mei Kun.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Dezembro de 2005:

Civic Cheong e Lam Ka Man — contratados além do quadro,
pelo prazo de um ano, como intérprete-tradutor de 3.? classe,
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1.° escalao, e terceiro-oficial administrativo, 1.° escaldo,
respectivamente, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 8 de Fevereiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 4 de Janeiro de 2006:

Ng Ian Lam — contratada além do quadro, pelo prazo de um
ano, como técnica de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao
abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de
Fevereiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 11 de Janeiro de 2006:

Wong Kuok Heng — contratado além do quadro, pelo prazo de
um ano, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 8 de
Fevereiro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 12 de Janeiro de 2006:

Chan Pou Wan, técnica superior assessora, 2.° escaldo, da Direc-
¢do dos Servicos de Educacido e Juventude — requisitada, por
um ano, para prestar servi¢o nestes Servicos, como técnica
superior assessora, 3.° escaldo, nos termos do artigo 34.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2006.

Direccédo dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes,
aos 8 de Fevereiro de 2006. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 27 de Janeiro de 2006:

Ho Choi Kei, intérprete-tradutora principal desta Capitania,
unica candidata aprovada, no concurso a que se refere a
lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 2/2006, 11 Série,
de 11 de Janeiro — nomeada, definitivamente, intérprete-tra-
dutora chefe, 1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do
quadro de pessoal da mesma Capitania, ao abrigo do artigo
22.°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Fevereiro de 2006:

Chou Chi Tak, Jorge Siu Lam, Lei Veng Seng e Chao Chon, técni-
cos superiores principais desta Capitania, classificados do
1.° a0 4.° lugares, respectivamente, no concurso a que se refere
a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 2/2006, 1T Série,
de 11 de Janeiro — nomeados, definitivamente, técnicos supe-
riores assessores, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico su-
perior do quadro de pessoal desta Capitania, ao abrigo do ar-
tigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Capitania dos Portos, aos 9 de Fevereiro de 2006. — A Directora,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 11 de Janeiro de 2006:

Fok Kuan Ieng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como segundo-oficial, 2.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Abril de 2006.

Direcc¢é@o dos Servigos de Correios, aos 24 de Janeiro de 2006.
— O Director dos Servicos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 26 de Janeiro de 2006:

Wong Sai Peng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior assessor, 3.° escalao,
indice 650, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 1 de Margo de 2006.

Instituto de Habitacdo, aos 7 de Fevereiro de 2006. — O Presi-
dente do Instituto, Chiang Coc Meng.
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